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SLOVENSCINA

AKUMULATORSKI EKSCENTRICNI BRUSILNIK

DCW210

Cestitamo!

Zahvaljujemo se vam za nakup orodja DEWALT. Na osnovi
veCletnih izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na podro¢ju

elektri¢cnega orodja.

Tehnicni podatki

DCW210
Napetost Ve 18
Velika Britanija in Irska Vi 18
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Stevilo hodov ekscentra na minuto 8000-12000
Te7a (brez paketa akumulatorjev) kg 0,93

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7EN62841-2-4:

Lpy (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 75,5
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 86,5
K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 16
Vrednost emisij tresljajev ay, = m/s? 6,8
Negotovost K = m/s? 0,55

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN62841, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

q

Akumulatorski ekscentri¢ni brusilnik DCW210
DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z: 2006/42/ES, EN62841-1:2015/AC:2015, EN62841-2-
4:2014.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslednjem
naslovu ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N

Markus Rompel
Namestnik direktorja inZeniringa
PTE -Evropa DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
12.9.2019
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, Ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko, povzroci manjso ali srednje hudo poskodbo,
Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

>4

Pomeni nevarnost pozara.




** Datumska koda 201536, ali poznejsa
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Akumulatorji Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Kat3t  Vipowms AN Tefa(kg) | DCB104  DCB107  DCB112  DCBI13  DCBII5  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 4,0 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa

** Datumska koda 201536, ali poznejsa

SP Log NI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih

telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA TUDI

ZA UPORABO V PRIHODNJE.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno

orodije (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovnem obmocdju
a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro

osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode

pogostejse.

b

Nl

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini

ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni dovolj oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vticiin ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.
Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.
c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali mokroti.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

b

Nl

~

e

f)

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje
moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napravo, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

a)

b)

c)

d)

e)

Bodite pozorni in pazljivi ter uporabljajte zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni, pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektricnega orodja lahko privede do resnih telesnih
poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibaijte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
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boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.
f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.
Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.
Cetudi dobro poznate orodje, bodiite pri delu z njim vedno
previdni in upostevajte temeljna nacela varnostiin
zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v trenutku povzroci
hudo telesno poskodbo.

<

g

h

Nl

4) Uporaba in vzdrzevanje elektri¢cnega orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite

pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo

pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje

na nacin, kot je to predpisanc.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je

nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali

shranjevanjem elektricno in/ali akumulatorsko

orodje najprej odklopite z vira napajanja in/ali

odstranite paket baterij, Ce je odstranljiv. Ta varnostni

ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja po

nesreci.

Elektricno orodije, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za

njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,

pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,

Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno vzdrZujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali upognjeni, ali so deli polomljeni ali v taksnem
stanju, da ne omogocajo vec pravilnega delovanja
elektricnega orodja. Poskodovano elektricno orodje
popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno

vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj

upogibajo in so bolje vodijiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje

dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje

uporablja za druge namene, kot je priporoceno, je lahko

taksna uporaba nevarna.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in

oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepricakovanih situacijah.

b

Nl

d
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5) Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a) Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje

enega tipa baterije lahko povzroci nevarnost poZara, e ga
uporabljate z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

c) Cebaterije ne uporabljate, jo shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik med
prikljuckoma baterije. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in poZar.

Pri nepravilnem ravnanju z akumulatorjem lahko iz
notranjosti akumulatorja brizgne tekocina; izognite
se stiku z njo. Ce po naklju¢ju pride do stika tekocine

s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekocina
pride v stik z o€mi, pois¢ite pomoc¢ zdravnika. Stik

s tekocino iz akumulatorja lahko povzroci draZenje koZe ali
opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poskodovano
ali spremenjeno. Poskodovani ali spremenjeni
akumulatorji lahko povzrocijo nepredvidljivo reakcijo
orodja, kar lahko vodi v pozar ali eksplozijo ter posledicno
telesne poskodbe.

f) Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali
previsokim temperaturam. Ce akumulator izpostavite
ognju ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko to povzroci
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje akumulator in
poveca nevarnost poZara.

b

=

d
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6) Servis

a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele
v primeru popravila elektri¢nega orodja. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Akumulatorje sme servisirati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

Dodatm varnostni napotki za brusilnike

Vedno pritrdite obdelovanec v vpenjalno pripravo ali

v namizni primeZz tako, da se med obdelavo ne more
premikati.

Med brusenjem vedno nosite zas¢itna ocala in dihalni
aparat.

Brusenje barv na osnovi svinca ni priporoceno. Za
dodatne informacije preberite pred brusenjem barv Varnostni
ukrepi pri brusenju barv.

Ne delajte z enot brez vrecke ali sistema za zbiranje
prahu.

Ne preobremenite stroja tako, da ga pritiskate s preveliko
mocdjo! Najboljse rezultate brusenja doseZete z uporabo
zmernega pritiska. Zmogljivost brusenja in kakovost sta

v glavnem odvisni od izbire pravega brusila.
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Redno (istite svoje orodje.

Pogosto praznite vrecko za prah, Se posebej, Ce brusite
povrsine, prevlecene s smolo, kot so poliuretan, firnez,
Selak itd. Delce prahu obloge odstranite med odpadke

v skladu s smernicami proizvajalca obloge ali pa ga shranite
v kovinsko posodo s kovinskim pokrovom, ki se trdno zapira.
Dnevno odstranite oblogo iz delcev prahu. Nabrani delci fino
obrusenega prahu se lahko vZgejo sami in povzrocijo poZar.
Obrabljen ali poskodovani jermen zamenjajte, ce pri
orodju povzroca veliko Stevilo vrtljajev na minuto.
Veliko Stevilo vrtljajev na minuto, ki so posledica obrabljenega
Jermena lahko povzroci locitev brusilne blazinice z brusilnika,
lahko pa povzroci tudi telesne poskodbe. Za navodila za
zamenjavo jermena glejte Zamenjava brusilne blazinice in
jermena v razdelku VzdrZevanje.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA
Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.

Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

DEWALT polnilnik je dvojno izoliran v skladu

D 7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati pri
serviserju DEWALT.
Zamenjava vtica priklju¢nega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektricni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno

potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).

Najmanjsi presek kabla mora biti 1 mm? maksimalna dolZina
kabla je 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh

polnilnikov akumulatorjev

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne

napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov

akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
dav notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzrodi elektricni udar.

A OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite napravo na
diferencni tok s tokovno zas¢ito do 30 mA.

A POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo akumulatorje DEWALT. Drugi
akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.

A PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
Zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spada tudi kamena volna,
aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz blizine prezracevalnih odprtin. Ce v polnilniku
ni akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju akumulatorjev DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost poZara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.
Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,
se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.
Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.
Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnika ne postavljajte
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v blizino izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, kiima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mo¢nemu
udarcu, Ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. \sako nepravilno sestavljanje
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
akumulator.

2. Vstavite akumulator 2 v polnilnik in se prepricajte, ali je
trdno vstavljena v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa in
oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
alijo pustite v polnilniku. Za odstranitev akumulatorja
iz polnilnika pritisnite in zadrZite gumb za sprostitev
akumulatorja 8, ki je na akumulatorju.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo
litijevega-ionskega akumulatorja ga pred prvo uporabo
popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.
Indikator napolnjenosti

D Polnjenje ————f
] Popolnoma napolnjena _— E|

. Zakasnitev zaradi vroce/mrzle -
Ll ——=l— &

akumulatorja®
*Rdeca lucka bo Se naprej utripala, rumena lucka pa bo svetila le
med polnjenjem. Ko akumulator doseZe ustrezno temperaturo,
rumena lucka ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.
Zdruzljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni pokvarjenega paketa
baterij. Polnilnik bo zaznal pokvarjeni akumulator in ne bo
zasvetil.
OPOMBA: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj s paketom
baterij odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.
Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna baterijski sklop, ki je prevroc ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
sklopa ter odlozi polnjenje, dokler baterijski sklop ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
zivljenjsko dobo akumulatorja.

Hladna baterija se polni s polovi¢no hitrostjo polnjenja tople
baterije. Akumulator se v celotnem ciklu polnjenja polni
pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi e se
akumulator segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja
zamasene. Ne dovolite, da v notranjost polnilnika vdre tuj
material.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite, ki
$¢iti akumulatorje proti preobremenitvi, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litijev-ionski akumulator

v polnilnik in pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali da stojijo
pokon¢no na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na
steno, namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vticnice in ne

v bliZini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno

s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,
ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da Strli
priblizno 5,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni
strani polnilnika s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reZe.

Napotki za ¢iscenje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
c¢iscenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
z izmeniénim tokom. Umazanijo in mast lahko
Zz zunanjosti ohisja polnilnika odstranite s pomodjo krpe ali
mehke nekovinske scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri naroc¢anju nadomestnega akumulatorja obvezno navedite
katalosko stevilko in napetost akumulatorja.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaZe, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
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spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Ko akumulator vloZite ali odstranite iz polnilnika,
se lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
pociin povzroci hude telesne poskodbe.
Akumulatorje polnite samo s polnilniki DEWALT.
Akumulatorjev NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge
tekocine.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in akumulatorjev
na krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (34 °F)
(na primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi),
ali preseZe 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope
s kovinskimi stenami poleti).
Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovan ali
popolnoma izpraznjen. Baterija lahko eksplodira in povzroci
pozar. Pri gorenju litiievega-ionskega akumulatorja nastajajo
strupeni plini in Skodljivi hlapi.
Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.
Ce tekocina iz akumulatorja pride v oc, spirajte odprto oko
zvodo 15 minut oz. dokler draZenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc;, je v pomoc podatek, da je elektrolit baterije
sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soll.
Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v akumulatorju
se lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli iz nobenega razloga ne poskusajte
odpreti akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno
ali poskodovano, akumulatorja ne viozite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vizite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta
bila izpostavijena mocnemu udarcu, ki sta padla na tla,
bila povozena ali na kaksen drug nacin poskodovana (npr.
prebodena z Zebliem, udarjena s kladivom itd.). To lahko
povzrodi elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega udara.
Poskodovane akumulatorje vrnite v servis za postopek
recikliranja.
OPOZORILO: Nevarnost pozara. Pri shranjevanju ali
nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski predmeti
ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne imejte
akumulatorja v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuci itd.
POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi

akumulatoriji stojijo pokoncno na akumulatorju, vendar se
7 lahkoto prevrnejo.

Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost pozara. Prevoz akumulatorja
lahko povzroci pozar, ce prikljucki akumulatorja pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije se
prepricajte, ali so prikijucni stiki baterij zas¢iteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
OPOMBA: Litijevih-ionskih akumulatorjev ni dovoljeno
shraniti v prtljago, ki se preverja.

DEWALT akumulatorji izpolnjujejo vse veljavne standarde

za transport, kot so predpisani z industrijskimi in pravnimi

standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz

nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litijeve-ionske celice in akumulatorji so bile
testirane s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil

Zdruzenih narodov o prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov

in kriterijev.

V vecini primerov bo transportiranje baterij DEWALT izvzeto

iz dolocil opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je

zahtevan transport v skladu s predpisom za razred 9 samo

za litij-ionske baterije s kolicino energije, ve¢jo od 100 vatnih

ur (Wh). Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo oznaceno moc

akumulatorja v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti

predpisov DEWALT ne priporoca transporta litijevih-ionskih
akumulatorjev po zraku ne glede na navedene vatne ure.

Posiljke orodij z akumulatorji (kombinirani kompleti) se lahko

transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih ur na akumulatorju

ne presega 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali

v celoti requlirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje

za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja / oznak in

glede zahtev dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri

veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.

Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti

implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova

dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport akumulatorja FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:

Uporaba in transport.

Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna, ali pa

je v izdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot baterija 18 V. Ce je

baterija FLEXVOLT™v izdelku 54 V ali 108 V (dve bateriji 54 V), bo

delovala kot baterija 54 V.

Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen

pokrov je baterija v transportnem nacinu. Med transportom

mora biti pokrov namescen.

Med transportnim nacinom

so linije celic odklopljene, za

baterijo pa to pomeni, da imajo

3 baterije nizjo koli¢ino vatnih
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ur (Wh) v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih ur. S to
povecano koli¢ino 3 baterij z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko
izognete dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo na
baterije z vecjo koli¢ino vatnih ur.

Na primer, transportna koli¢cina Wh oznacuje 3 x 36 Wh, to

pa pomeni 3 baterije, ki Primer oznak za uporabo in transport na nalepkah
imajo vsaka 36 vatnih D‘;’ Use: 108 Wh

ur. Uporaba koli¢ine Wh
oznacuje 108 vatnih ur
(uporablja se 1 akumulator).

Priporodila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
akumulatorja ga hranite pri sobni temperaturi, ¢e ga ne
uporabljate.
Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru,
odstranjeno iz polnilnika.
OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

N

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg piktogramov, uporabljenih v tem priro¢niku, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Pred uporabo natancno preberite navodila za
uporabo.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni
podatki.

Ne dotikajte se akumulatorjev s prevodnimi
predmeti.

ME® I

%

Ne polnite poskodovanih akumulatorjev.

Ne izpostavljajte vodi.

Takoj zamenijajte poskodovane napajalne kable.

V&I &

Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura
v razponu med 4 °Cin 40 °C.

+40°c
sa'c

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

B

L

Z odpadnimi akumulatorji ravnajte v skladu
s predpisi za varovanje okolja.

i

[
<]
2

Akumulatorje DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa akumulatorjev

DEWALT s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje

akumulatorjev DEWALT, lahko privede do eksplozije
in drugih nevarnosti.

DCBXXXv

2
X

Ne seZgite akumulatorja.

— UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
=) Kolicina Wh oznacuje 108 Wh (1 akumulator s 108

¥VRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
4= Primer:Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3
akumulatorji s 36 Wh).
Vrste akumulatorjev
DCW210 uporablja za delovanje 18-voltno baterijo.
Uporabljate lahko naslednje vrste paketov akumulatorjev:
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Vet
podrobnosti poiscite v poglavju Tehni¢ni podatki.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:
1 ekscentricni brusilnik
1 vrecka za prah
1 liti-ionski paket baterija (modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1)
2 litijeva-ionska paketa baterij (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2)
3 litijevi-ionski paketi baterij (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3,
X3)
1 navodila za uporabo
OPOMBA: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in
koveki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso
prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo baterije
Bluetooth®.
OPOMBA: Beseda za blagovno znamko Bluetooth® in logotipi
so registrirane blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc. in
vsaka uporaba teh blagovnih znamk je pri DEWALT na podlagi
licence. Ostale blagovne znamke in trgovska imena so blagovne
znamke njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

@ Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.
Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za oci.
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Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda @, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

Stikalo za vklop/izklop
Izbirnik za krmiljenje hitrosti
Prikljucek za prah

Vrecka za prah

Objemka vrecke za prah
Brusilna blazinica

Paket akumulatorjev

N oA W N =

Predvidena uporaba
Ekscentri¢ni brusilnik je namenjen brusenju lesenih, kovinskih,
plasti¢nih in barvanih povrsin.
NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta brusilnik je profesionalno elektri¢no orodje. NE DOVOLITE
otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki naj orodje
uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkuene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.
OPOZORILO: Uporabljajte samo akumulatorje in
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa

akumulatorjev pri orodju (sl. C)
OPOMBA: Preverite, ali je akumulator 7 popolnoma napolnjen.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij 7 z vodilom v predalu baterije
brusilnika (sl. C).
2. Potisnite jo v predal za baterijo tako, da se trdno prileze in da
zaslisite klik, ko se baterija zaskoci v lezisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev @ in izvlecite paket baterij iz
predala za baterije.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Merilnik napolnjenosti paketa baterij

Nekateri paketi
— I}
0000

baterij DEWALT imajo
vgrajen indikator
stanja napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije. Prikazala se bo
kombinacija treh zelenih LED luck, ki bodo ponazorile stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator prevec izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Namestitev brusilnih kolutov (sl. D)

Ta brusilnik je konstruiran za uporabo brusilnih kolutov 125
mm 10 z vzorcem 8 lukenj za sesanje prahu. Brusilne kolute za
DCW210 pripnite z jezkom.

Pripenjanje brusilnega koluta na brusilno blazino
(sl. D)
1. Obrnite brusilnik tako, da gleda brusilna blazinica 6
navzgor.
2. S povrsine brusilne blazinice @ ocistite prah.
3. Blazinico drZite z eno roko, da bi prepreili vrtenje.
4. 7 drugo roko poravnajte luknje in namestite brusilni kolut
10 neposredno na zgornji del blazinice.
OPOMBA: Teh brusilnikov ne uporabljajte za brusenje mavcnih
plos¢. Uporaba brusilnega zaslona (npr. zaslona za uporabi pri
brusenju mavcnih plos¢) neposredno na jezku ni stabilna in
ne bo drzala, poskodoval pa se bo jezek na blazinici. JeZek na
blazinici se bo hitro obrabil, ¢e ga med delom pustite v stiku
s povrsino, med tem, ko orodje deluje.

Stikalo (sl. A)

Za vklop enote pritisnite stran stikala, zascitenega proti prahu
1, ki se ujema s simbolom "I". Za izklop orodja pritisnite stran
stikala, zad¢itenega proti prahu, ki se ujema s simbolom "O".

Krmilnik za izbiro hitrosti (sl. A)

Krmilnik za izbiro hitrosti 2, prikazan na sliki A, omogoca, da
povecate ali zmanjsate hitrost z8000-12000 hodov ekscentra
na minuto. Optimalna nastavitev hitrosti za vsako vrsto dela

je zelo odvisna od osebne preference. Na splosno pa boste
uporabljali visjo nastavitev na trsih materialih in nizjo nastavitev
na mehkejsih materialih. Koli¢ina odstranjenega materiala se
povecuje z naras¢anjem hitrosti.




SLOVENSCINA

Odsesavanje prahu (sl. A, E, G)
A OPOZORILO: Ker pri brusenje lesa z brusilnikom nastane
prah, vedno namestite vrecko za prah, ki je izdelana
v skladu s trenutno veljavnimi direktivami glede emisij
prahu.
A OPOZORILO: Ob brusenju kovine ne uporabljajte vrecke za
prah ali sesalnika brez pravilne zascite proti iskram.
Ta brusilnik ima dva nacina odstranjevanja prahu: vgrajeni
priklju¢ek 3, ki omogoca uporabo ali priloZene vrecke za prah
4 alj sistem odsesavanja, ki se lahko priklopi; in protiprasno
zaveso. (17, sl. G). Vgrajeni prikljucek uporablja povezavo
AirLock DEWALT, ki je zdruZljiva s sesalnikom za prah DEWALT in
opremo AirLock DWV9000.

Priklop vrecke za prah
1. Ko drZite brusilnik, namestite objemko vrecke za prah 5 na
prikljucek za prah 3, kot je prikazano na sliki E.
2. Objemko & obrnite v smeri gibanja urinega kazala, da bi
pritrdili vrecko za prah @ na mesto.

Izpraznitev vrecke za prah

OPOMBA: Med opravljanjem tega postopka nosite ustrezno
zascito za oc¢i in masko za obraz.

Za ucinkovito odsesavanje prahu izpraznite vrecko za prah, ko je
polna do ene tretjine.

1. Ko drZite brusilnik, obrnite objemko & v nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca, da bi sprostili vrecko za prah @.

2. Z brusilnika odstranite vrecko za prah in jo nezno stresite ali
na rahlo udarite po njej, da bi jo izpraznili.

3. Ponovno namestite vrecko za prah na prikljucek za prah in
jo zapahnite na mesto tako, da obracate objemko vrecke za
prah v smeri gibanja urinega kazalca.

Morda boste opazili, da ves prah ne bo odstranjen iz vrecke. To
ne bo vplivalo na lastnosti brusenja, bo pa skrajsalo ucinkovitost
sesanja prahu brusilnika. Za obnovitev ucinkovitosti sesanja
prahu brusilnika, pritisnite med praznjenjem na vzmet znotraj
vrecke za prah in na rahlo udarite ob stranski del posode za
smeti ali prikljucka za prah.

PREVIDNOST: Nikoli ne delajte z brusilnikom, dokler

ni zbiralnik prahu na mestu. Izpuh prahu, ki nastane pri

brusenju je lahko nevaren za dihalne organe.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. F)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drzite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO bodite pripravljeni na moZne nenadne
spremembe.

Pravilni poloZaj rok je ena roka na glavnem rocaju, kot kaze slika.

Delo z brusilnikom (sl. F)
OPOMBA: Teh brusilnikov ne uporabljajte za brusenje
mavcnih plose.
OPOMBA: Preprecite preobremenitev brusilnika.
Preobremenitev bo povzrocila obcutno zmanjsanju hitrosti
in koncne kakovosti dela. Enota lahko postane tudi zelo
vroca. V tem primeru pustite, da brusilnik deluje minuto ali
dve brez obremenitve.
Brusilnik primite tako, kot je prikazano na sliki F in ga vklopite.
Brusilnik premikajte ga v dolgih gibih po povrsini in pustite, da
dela sam.
Ce orodje pritiskate med brusenjem navzdol, bo samo upocasnil
koli¢ino odstranjevanja in povzrocil slabso kakovost obdelave.
Veckrat preverite svoje delo, ta brusilnik lahko odstranjuje
material hitro, $e posebej z grobim papirjem.
Ekscentri¢no gibanje brusilnika omogoca, da brusite z zrnci
ali pod katerim koli kotom pri skoraj vseh vrstah brusenja. Da
bi zagotovili najboljsa zaklju¢na dela, za¢nite z grobozrnatim
brusilnim papirjem in nato nadaljujte z vedno bol; finim
papirjem. Med posameznimi koraki posesajte in obrisite
povrsino z mehko krpo. Brusilnik je konstruiran za brusenje
v majhnih ali utesnjenih obmocjih. Njegova majhnost in lahka
izvedba sta razlog, da je idealen za dela nad glavo.
Hitrost, s katero se polni vrecka za prah pa je odvisna od
vrste materiala, ki se brusi, in finosti brusilnega papirja. Za
boljse rezultate brusenja praznite vrecko pogosto. Med
brusenjem obarvanih povrsin (glejte v nadaljevanju za dodatne
previdnostne ukrepe pri brusenju barv) boste lahko opazili, da
se na brusilnem papirju nabira barva, ki onemogoca brusenje.
Za odstranitev barve pred brusenjem je ucinkovitejsa pistola
na vroti zrak. UPOSTEVAJTE VSA VARNOSTNA NAVODILA
V PRIROCNIKU KOTNEGA BRUSILNIKA.

Previdnostni ukrepi pri brusenju barve
Ker je tezko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenje barv na svinceni osnovi. Najvecja
nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in nose¢nicam.
Ker je tezko brez kemi¢ne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri brusenju
katerekoli barve:
1. OSEBNA VARNOST
- Prepovedan je vstop nosecim zenskam ali otrokom
v delovno obmocje, kjer brusite barve, dokler ni delovno
obmocje popolnoma isto.
- Ostalo osebje, ki zeli vstopiti v taksno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter
je treba zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik
opaza tezave pri dihanju. Glede ustrezne maske za
prah, odobreno po standardu NIOSH, obis¢ite trgovino
Z ustrezno opremo.
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- Nadelovnem obmo¢ju je PREPOVEDANO UZIVANJE
HRANE, PIJACE ALI KAJENJE, da onemogocite vnos
strupenih barvnih delcev v telo. Delavci se morajo
umiti in ocistiti PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane,
pijace in cigaret/tobaka ne smete puscati na delovnem
obmodju, kjer bi lahko nanje sedal prah.

2. VAROVANJE OKOLJA

- Odstranjevanja barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.

- Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjene s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.

- Brusenje izvajajte na nacin, ki preprecuje sirjenje prahu
izven delovnega obmocja.

3. CISCENJE IN ODLAGANJE MED ODPADKE

- Vse povrsine v delovnem obmodju, kjer poteka
odstranjevanje barve, morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno
morate menjavati vrecke v vakuumskem sesalniku.

- Plasti¢no zas¢itno obleko je treba odloZiti skupaj
s prasnimi ostanki barve in drugimi ostanki, ki so
rezultat ¢iscenja. Vloziti jih je treba v zatesnjene vrece za
odpadke in vrece, podobno kot druge odpadke, predati
podjetju za odvoz odpadkov. Med ¢is¢enjem otroci in
nosecnice ne smejo vstopati na delovno obmocje.

- Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno
pohistvo in ostale predmete, ki jih uporabljajo otrodi,
temeljito oprati.

VZDRZEVANJE

Elektri¢no orodje DEWALT je bil konstruirano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega cis¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.
Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

Zamenjava brusilne blazinice in jermena (sl. G)
Brusilnik ima zamenljivi jermen 3, ki je namescen med
blazinico ® in trupom brusilnika 2. Namenjen je nadzoru
hitrosti blazinice med tem, ko enota ni na delovni povrsini.
Jermen in brusilna blazinica ® sta potro3na sestavna dela in ju
je treba obcasno zamenijati. Brusilno blazinico je treba zamenjati,
ko postanejo znaki obrabljenosti ocitni. Zamenjava jermena je
potrebna, ¢e se moc¢no poveca hitrost blazinice, ko dvignete
enoto z delovne povrsine. Ti sestavni deli so na voljo krajevnem
prodajalcu pri pooblas¢enem servisu DEWALT.

1. Trdno primite plosce in odstranite stiri vijake 14 na

spodnjem delu blazinice.
2. Odstranitev blazinico 6.

3. Zamenjajte izrabljeni ali poskodovani jermen 3 tako, da ga
ovijete okoli ramenskih vijakov 15 in zadrZevalnika lezajev
16, kot je prikazano na sliki G.

4. Ponovno namestite blazinice (zamenjajte z novo, ¢e je
treba). Namestite Stiri vijake 14.. Bodite previdni, da vijakov
ne zategnete premocno.

O

[N
Mazanje

Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlaZeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker pribor, ki ga ni izdelalo podjetje DEWALT,
ni bil preizkusen s tem orodjem, je njegova uporaba
s tem orodjem lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte samo pribor, ki ga priporoca
proizvajalec DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in akumulatorjev, ki
K so oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
Izdelki in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje povprasevanje po
surovinah. Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator
Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnic¢ne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Akumulator izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali na lokalno reciklazno postajo.
Zbrane akumulatorje bodo reciklirane oz. uni¢ene v skladu
s predpisi.
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BEZICNA KRUZNA BRUSILICA
DCW210

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCW210
Napon Ve 18
UK Irska Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Okretaja u minuti 800012000
Masa (bez baterije) kg 0,93

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN62841-2-4:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 75,5
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 86,5
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 16
Vrijednost emisije vibracija ap, = m/s? 68
Nesigurnost K = m/s? 0,55

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izloZenosti.
UPOZORENUJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To mozZe znacajno smanijiti razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrZavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Bezi¢na kruzna brusilica DCW210

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama: 2006/42/EZ, EN62841-1:2015/
AC:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11

D-65510, Idstein, Germany

12.09.2019.
UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

>4

Oznacava rizik od poZara.




**Datumska oznaka 201536 ili novija
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br Vie Ah Masa(kg) | DCB104 DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60740 185 120 100 60 60/40™* 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija
**Datumska oznaka 201536 ili novija

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)
POTREBE.
Izraz "elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).
1) Sigurnost na radnome mjestu
a) Radno mjesto odrzavaijte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.
Selektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.
¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje promatrace
i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektricne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.
Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
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pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektri¢cnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
irazumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od
tjielesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢nu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provijerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu il
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

d) Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnoteZu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
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od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli temeljem
Ceste uporabe alata dovede do samozadovoljstva

i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate.
Nemarna radnja moZe izazvati tesku ozljedu u djelicu
sekunde.

<
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4) Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu

prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane

elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite

akumulatorsku bateriju ako se ona moZe odvojiti. Ove
mijere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite

izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu

osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili kakvih drugih stanja koja mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lose odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno

odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje

mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne

uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba

elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,

cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.
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5) Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moZe predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektricne alate upotrebljavaijte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba bilo koje druge baterije
moZe predstavijati rizik od ozljede i pozara.

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od ostalih
metalnih predmeta poput spajalica za papir, kljuceva,
Cavala, vijaka i drugih manjih metalnih predmeta koji
mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih prikljucaka.
Kratki spoj prikljucaka baterije moZe uzrokovati eksploziju
ili pozar.

d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla

iscuriti tekucina; izbjegavajte kontakt. Ako dode

do slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina

dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc.

Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

Ne upotrebljavaijte bateriju ili alat koji je ostecen ili

izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati

nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili

opasnosti od ozljede.

f) NeizlaZite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatriili temperaturi iznad 130 °C
moZe izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju ili alat
izvan raspona temperature navedenog u uputama.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan navedenog raspona
temperature mozZe ostetiti bateriju i povecati opasnost od
poZara.

e

~

6) Servisiranje

a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni
servisni centar.

Dodatne sigurnosne upute za brusilice

Uvijek pricvrstite radni materijal steznim uredajem ili na
Skripac stola tako da se ne moze pomaknuti za vrijeme
obrade strojem.

Uvijek nosite zastitu ociju i masku za disanje kada
obavljate grubo brusenje.

Ne preporucuje se grubo brusenje boje na bazi olova.
Pogledajte Mjere opreza pri grubom brusenju boje za
dodatne informacije prije grubog brusenja boje.

Ne upotrebljavajte jedinicu bez vrece za skupljanje
prasine ili sustava za skupljanje prasine.

Ne preopterecujte stroj tako da ga pritiscete prevelikom
silom! Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se primjenom
umjerenog pritiska. Kapacitet i kvaliteta grubog brusenja
uglavnom ovise o odabiru odgovarajuceg abrazivnog sredstva.
Povremeno ocistite alat.

Redovito (istite vrecu za skupljanje prasine, a posebno
kada brusite povrsine presvucene smolom kao sto su
poliuretan, lak, sjajni lak itd. Zbrinite Cestice prasine sloja

u skladu sa smjernicama proizvodaca zavrsnog sloja ili ih
stavite u metalni spremnik s ¢vrstim metalnim poklopcem.
Svakodnevno uklanjajte Cestice prasine sloja iz prostorifa.
Nakupine finih Cestica prasine pri brusenju mogu se zapaliti

i izazvati poZar.
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Zamijenite istroSeni ili oSteceni remen zato Sto izaziva
veliki broj okretaja alata u minuti. Veliki broj okretaja

alata u minuti izazvan istrosenim remenom moZe dovesti do
odvajanja podloske za grubo brusenje s brusilice i prouzrociti
tesku ozljedu. Za upute o zamjeni remena pogledajte Zamjena
podloske za grubo brusenje i remena u poglaviju
Odrzavanje.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjadi
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za Sto jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektri¢ne struje
Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjac¢a naponu gradske.

Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu
D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije

potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.
Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je T mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj prirucnik sadrZi vazne upute

0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja

na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENIJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe do¢i do
strujnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izlozenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektri¢cno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao Sto su, izmedu ostalih, celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve nakupine metalnih
Cestica, moraju se drzati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavliena. Punjac prije Ciscenja iskljucite iz napajanja.

Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu

navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za

odredeni tip baterije.

Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT

punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati

pozarom ili strujnim udarom.

Punjac ne izlaZite snijegu ni kisi.

Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,

nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja

utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na

njega moze nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na

bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to

neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moZe

rezultirati opasnos¢u od pozara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi

mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati

prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite

podalje od svih izvora topline. Punjac se prozracuje kroz otvore

navrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-

odmabh ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snazan udarac,

ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.

Predajte ga u ovlasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno

rastavijanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti

proizvodac, njegov oviasteni servisni predstavnik ili podjednako

kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.
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Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj e se nacin smanjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju 7 u punjac¢ pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno c¢e
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetlienjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje @ na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

T Punjene —_—— — — El
| Potpuno napunjeno _— E|
.. Odgoda u slucaju vruce ili hladne __ -
E baterije.* ‘ 8-

*Crveno svjetlo nastavit e treperiti, no zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e

uputiti na neispravnu bateriju tako sto nece svijetliti.

NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ naznacuje problem, odnesite punjac i akumulator na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektira da je baterija prevruca ili prehladna,

automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne

baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici

maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za

hladenje baterije. Ventilator e se automatski ukljuciti u slucaju

potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu

u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih Stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat Ce se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera
glave 7-9 mm te ih zategnite do optimalne dubine tako da
oko 5,5 mm bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini
punjaca s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za Ciscenje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog ciséenja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekom (ne metalnom) cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za cis¢enje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije
Tijekom narucivanja zamjenskih baterija svakako navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.
PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe doci do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Alat i bateriju ne cuvaijte i ne koristite na lokacijama
gdje bi temperatura mogla pastiispod 4 °C (npr. izvan
alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C
(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada Ijeti).
Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena
ili potpuno istrosena. Baterije mogu eksplodirati u vatri.
Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni plinovi
i materijali.
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Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s kozom, zahvacenu
povrsinu koZze odmah isperite blagim sapunom i tekucom
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije. Ako
Jje potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit akumulatora sastoji se
od mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.
Sadrzaj otvorene baterijske Celije moZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi zadrzavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izlozZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili oStecena, ne
stavijajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili oStecivati. Ne upotrebljavajte bateriju ni punjac
ako prime ozbiljan udarac, padnu na tlo, budu pregazeni
ili ako se ostete na bilo koji nacin (npr. probiju caviom,
udare cekicem, nagaze). MoZe doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dzepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterjjama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavijati u prijavijenu prtliagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zracni transport (IATA), Medunarodne propise
0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum
o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima
i kriterijima).
U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posilike koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 Wh moraju slati kao potpuno
regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju oznaku
vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa, DEWALT ne
preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zra¢nom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama

(kombinirani kompleti) mogu se slati zracnom postom ako
oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise 0 pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene
su u dobroj vjeri i smatraju se tocnima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazec¢im propisima.

Transport FLEXVOLT ™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi ¢elija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat
su 3 baterije nizih vat-sati (Wh)
umjesto 1 baterije visih vat-sati. Ove 3 baterije niZih vat-sati
mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se primjenjuju
na baterije visih vat-sati. Primjer oznaka (upotreba i transport)

Na primjer, transportni Wh DT Use: 108 Wh

je 3% 36Wh, sto znaci 3 — .
baterije, svaka od 36 Wh. D" TransPort' 3x36 Wh

Oznaka Wh u upotrebi moze biti 108 Wh (podrazumijeva se 1
baterija).

Preporuke za pohranu

1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izloZeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljedece oznake:

©

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.
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Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

%

3

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlaZite vodi.

Odmah zamijenite o$tecene kabele.

=) 5} (X0 e

Punite samo pri temperaturama izmedu 4°Ci40°C.

B

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

”l

Rabljene baterije bacite vodeci ra¢una o okolisu.

LI-ION
c—* Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
oeexxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije

proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

X

Bateriju nemojte spaljivati.

== UPOTREBA (bez transportnog ¢epa). Primjer: Wh je
- 108 (1 baterija od 108 Wh).
C)‘—' TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).
Vrsta baterije
DCW210 radi s baterijama napona 18 V.
Mogu se upotrijebiti sliedece baterije: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB1848, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije pregledajte
Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Kruzna brusilica

1 Vreca za pradinu

1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1)

2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, 12, M2, P2, S2,
T2, X2)

3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
13,X3)

1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju

se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se

s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni

znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba

takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.

Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajucim vlasnicima.
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih oStecenja nastalih
tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. C)
Datumska oznaka @ koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana je
na kucistu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

UPOZORENIJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do oStecenja ili ozljeda.

1 Prekidac ukljucivanja/iskljucivanja

2 Birac za upravljanje brzinom

3 Prikljucak za prasinu

4 Vreca za prasinu

5 Prsten vrece za prasinu

6 Brusna podloska

7 Akumulatorska baterija

Namjena

Ova kruzna brusilica projektirana je za brusenje drveta, metala,

plastike i obojanih povrsina.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Brusilica je profesionalan elektricni alat. NE dopustite djeci

da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan korisnik mora biti pod

nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujuci i djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.
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SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
ipunjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. C)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak 7 bude potpuno

napunjen.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju @ poravnajte s vodilicama u prikljucku za baterije na
brusilici (sI. C).
2. Gurnite je u prikljucka za baterije tako da se dobro ucvrsti
u svom lezistu, pri cemu se Cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 8 i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz prikljucka za baterije.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem stanja

opremljene su pokazivacem
koji se sastoji od triju zelenih

Neke DEWALT baterije
-
(L)
B

LED lampica koje pokazuju
preostalu energiju.

Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca. Tri zelene
LED lampice Ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije.
Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine,
pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi

i radnoj primjeni.

Pricvricivanje brusnih diskova (sl. D)
Vasa brusilica projektirana je za uporabu diskova za grubo
brusenje od 125 mm 10 s uzorkom za izvlacenje prasine s 8
otvora. Diskovi za grubo brusenje DCW210 pricvrscuju se kukom
i petljom.
Pricvricivanje diska za grubo brusenje na
podlosku za grubo brusenje (sl. D)
1. Preokrenite brusilicu tako da podloska za grubo brusenje @
gleda prema gore.
2. Ocistite prasinu s prednjeg dijela podloske za grubo
brusenje 6.
3. Drzite podlosku jednom rukom da sprijecite okretanje.
4. Drugom rukom poravnajte otvore i postavite disk za grubo
brusenje 10 izravno na vrh podloske.
NAPOMENA: Ove brusilice ne smiju se upotrebljavati u suhim
zidovima. Uporaba $titnika za grubo brusenje (npr. stitnika

koji se upotrebljava za grubo brusenje suhog zida) izravno na
podloski kuke i petlje nece funkcionirati i ostetit ¢e kuke na
podloski. Kuke na podloski trosi se vrlo brzo ako je kontaktu

s radnom povrsinom dok alat radi.

Prekidac (sl. A)

Da ukljucite jedinicu, pritisnite stranu sklopke zasti¢ene od
prasine 1 koja odgovara simbolu“I" Da iskljucite jedinicu,
pritisnite stranu sklopke koja odgovara simbolu“O".

Birac za upravljanje brzinom (sl. A)

Bira¢ za upravljanje brzinom 2 prikazan na slici A omogucuje
povecanje ili smanjenje brzine od 8000-12000 okretaja u minuti.
Optimalna postavka brzine za svaku primjenu dosta ovisi

0 osobnim preferencijama. Opcenito Cete Zeljeti upotrijebiti
vecu postavku na tvrdim materijalima i manju postavku na
meksim materijalima. Brzina uklanjanja materijala povecava se
kako se povecava brzina.

Odvodenje prasine (sl. A, E, G)
A UPOZORENJE: Buduci da obrada drveta brusilicom stvara
prasinu, uvijek ugradite vrecu za prasinu projektiranu
u skladu s odgovarajucim direktivama o emisiji prasine.
A UPOZORENLJE: Ne upotrebljavajte vrecu za prasinu ili
vakuumski uredaj za izvlacenje prasine bez odgovarajuce
zastite od iskrenja kada grubo brusite metal.
Vasa brusilica ima dvije metode odvodenja prasine: ugradeni
prikljucak 3 koja omogucuje spajanje isporucene vrece za
prasinu ili komercijalni vakuumski sustav 4; i ploca za prasinu
(A7, sl. G). Ugradeni prikljucak primjenjuje DEWALT AirLock
spoj koji omogucuje kompatibilnost s DEWALT uredajem za
izvlaCenje prasine i AirLock priborom DWV9000.

Pri¢vrscéivanje vrece za prasinu
1. Dok drzite brusilicu, postavite prsten vrece za prasinu 5 na
prikljucak za prasinu 3 prema prikazu na slici E.

2. Okrenite prsten & u smjeru kazaljke na satu da blokirate
vreCu za prasinu 4 na mjesto.
Praznjenje vrece za prasinu
NAPOMENA: Tijekom izvodenja ovog postupka svakako nosite
zastitu za oci i odobrenu masku protiv prasine.
Za ucinkovito izvlacenje prasine ispraznite vrecu za prasinu kada
bude puna do trecine.
1. Dok drzite brusilicu, okrenite prsten 5 u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu da deblokirate vrecu za prasinu 4.
2. Uklonite vre¢u za prasinu s brusilice i njezno protresite ili
istresite vre¢u za prasinu da je ispraznite.
3. Ponovno pricvrstite vrecu za prasinu na prikljucak za prasinu
i blokirajte je na mjestu tako da okrenete prsten vrece za
prasinu u smjeru kazaljke na satu.
Mozete primijetiti da se sva prasina nece osloboditi iz vrece.
To nece utjecati na radne znacajke grubog brusenja, ali ¢e
smanjiti u¢inkovitost prikupljanja prasine s brusilice. Da vratite
ucinkovitost prikupljanja prasine s brusilice, pritisnite oprugu
unutar vrece za prasinu kada je praznite i istresite je na bocnoj
strani kante za smece ili prihvatnika prasine.
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OPREZ: Nikada ne upotrebljavajte ovu brusilicu ako
vreca za prasinu nije na mjestu. Prasina nastala grubim
brusenjem mozZe predstavijati opasnost za disanje.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. F)
UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.
UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan poloZaj ruku zahtjeva da jednom rukom drZite glavni
rukohvat prema prikazu.

Uporaba brusilice (sl. F)
NAPOMENA: Ove brusilice ne smiju se upotrebljavati
u suhim zidovima.
NAPOMENA: Izbjegavajte preopterecivanje brusilice.
Preopterecenje moze dovesti do znacajnog smanjenja
brzine i zavrsne kvalitete rada. Jedinica se takoder moze
zagrijati. U tom slucaju pustite da brusilica radi bez
opterecenja na minutu il dvije.
Da upotrebljavate brusilicu, uhvatite je prema prikazu na slici F
i ukljucite je. Pomicite brusilicu uzduzno i pravite pokrete uzduz
povrsine dok grubo brusite te je pustite da radi svoj posao.
Ako gurnete alat dolje dok grubo brusite, zapravo usporavate
brzinu uklanjanja i stvarate povrsinu slabije kvalitete. Svakako
Cesto provjeravajte svoj rad, ova brusilica moze brzo uklanjati
materijal, a posebno s brusnim papirom.
Nasumicna radnja okretanja brusilice omogucuje vam da brusite
sa zrnom ili pod bilo kojim kutom uzduZ njega u vecini oblika
grubog brusenja. Da omogucite najbolji zavrsni sloj, zapocnite
s grubim brusnim papirom i postupno ga promijenite u sve
finiji papir. Usisavajte i brisite povrsinu krpicom izmedu koraka
finoce brudenja. Vasa brusilica projektirana je za grubo brusenje
u malim i sku¢enim prostorima. Njezina mala veli¢ina i tezina
idealne su za rad iznad glave.
Brzina pri kojoj se vreca za skupljanje prasine puni do kraja ovisi
o vrsti materijala koji se grubo brusi i o fino¢i brusnog papira. Za
najbolje rezultate Cesto praznite vre¢u za prasinu. Kada grubo
brusite obojane povriine ( pogledajte nastavak za dodatne
mijere opreza pri grubom brusenju boje) mozete vidjeti da se
brusni papir nakuplja i zaglavljuje s bojom. Toplinski pistolj puno
je bolji za uklanjanje boje prije grubog brusenja. SLUJEDITE SVE
SIGURNOSNE UPUTE U PRIRUCNIKU ZA TOPLINSKI PISTOL.

Mjere opreza pri grubom brusenju boje

NE PREPORUCUJE SE brusenje boja na bazi olova uslijed
otezanog pracenja onecisc¢ene prasine. Najvecoj opasnosti
trovanja olovom izloZzena su djeca i trudnice.

Bududi da je bez kemijske analize tesko odrediti sadri li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece mjere
opreza:

1. OSOBNA SIGURNOST

- Djecaitrudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se brusila boja prije zavrsetka ¢is¢enja.

- Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem. Obratite se svojem lokalnom
prodavatelju za odgovarajuc¢u masku koju je odobrio
NIOSH.

- KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije
dopusteno u radnom podrucju, kako bi se sprijecilo
unosenje kontaminiranih Cestica u organizam. Radnici
se moraju temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja
hrane, pica ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju
se ostaviti u radnom podrudju, gdje se prasina moze
nakupiti na njima.

. ZASTITA PRIRODNOG OKOLISA

- Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.

- Podrugja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.

- Brusenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje vodenje
prasine boje izvan radnog podrudja.

. CISCENJE | ODLAGANJE

- Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati
i temeljito ocistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog
brusenja. Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito
mijenjati.

- Plasticna jednokratna odje¢a mora se prikupiti
i odbaciti zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim
uklonjenim otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude
ili vrece za otpad i odbacite na uobicajeni nacin.
Tijekom ¢is¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.

- Sveigracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrZavanje. Neprekinuta
i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju
i redovitom ciscenju.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

N

w
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Zamjena podloske za grubo brusenje

i remena (sl. G)

Vasa brusilica ima zamjenjivi remen 13 koji se nalazi izmedu

podloske @ i tijela brusilice 12.. On je projektiran za upravljanje

brzinom podloske dok jedinica nije na radnoj povrsini. Remen

i podloska za grubo brusenje @ projektirani su kao potro3ni

dijelovi i povremeno ih treba zamijeniti. Trebate zamijeniti

brusnu podlosku kada postanu ociti znakovi trosenja. Zamjena
remena potrebna je kada se dramati¢no poveca brzina podloske
za brusenje kada se jedinica podigne s radne povrsine. Ovi

dijelovi raspolozivi su uz nadoplatu kod lokalnog dobavljaca ili

u ovlastenom servisu tvrtke DEWALT.

. Drzite plocu ¢vrsto i uklonite Cetiri vijka 14 s dna podloske.

2. Uklonite podlosku .

3. Zamijenite istroseni ili osteceni remen 13 tako da ga
omotate oko vijka ramena 15 i drzaca lezaja 16 prema
prikazu na slici G.

4. Ponovno ugradite podlosku (zamijenite je po potrebi novom
podloskom). Zamijenite Cetiri vijka 14. Pazite da previse ne
zategnete vijke.

O

N
Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENLJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

0Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W izvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odloZite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

dovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

23



HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)13734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.nr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00 385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F:00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F: 00385 (0)47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Deveica 23, 10290 ZAPRESIC
T. 4385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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AKUMULATORSKA VISENAMENSKA BRUSILICA

DCW210

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCW210
Napon Ve 18
UK. ilrska Ve 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Obrtaji u minuti 8000-12000
Tezina (bez baterije) kg 0,93

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841-2-4:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 75,5
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 86,5
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 16
Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s? 68
Odstupanje K = m/s? 0,55

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN62841
i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.
UPOZORENUJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To mozZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su:
odrzavanje alata i pribora, odrZzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

q

Akumulatorska visenamenska brusilica DCW210
DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa: 2006/42/EC, EN62841-1:2015/AC:2015,
EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

N

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11

D-65510, Idstein, Nemacka

12.09.2019
UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>4

Oznacava opasnost od pozara.
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**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

SRPSKI
Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br Vie Ah  Tezina(kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60740 185 120 100 60 60/40™* 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska Sifra 2018114758 ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 il kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA

BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrucje treba uvek da bude Cisto i dobro

b

)

)

osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektricna bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

b

C

d

~

Nl

=

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Je vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

e)

f)

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan
Zza upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a)

b)

c)

d)

e)

Budite paZljivi, vodite racuna o onome sta radite

i savesno rukujte elektricnim alatom. Nemojte

da koristite elektricni alat ako ste umorniili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje
pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanyjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
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obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.
f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.
Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
i ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

hall

9

h

R

4) Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ciji prekidac ne moZe da

se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze

kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora

ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne

bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog

pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate ¢uvajte van domasaja

dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate

sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokeretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
mofZe uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.

Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede

se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu

sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za

radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne

situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi, Cisti,

nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine za

hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu
nad alatom u neoCekivanim situacijama.

b

Nl

d

=

<
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5) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive

baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

b) Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povreda ili pozara.

c) Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao sto su spajalice za
papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtniji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moZe
izazvati opekotine ili poZar.

d) Pod neodgovarajucim uslovima moze do¢i do curenja
tecCnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako slucajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potraZite i medicinsku
pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moze izazvati iritaciju
koze ili opekotine.

e) Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

f) NeizlazZite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.

g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti punjivu
bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega odredenog
u uputstvima. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
temperature odredenog opsega moZe ostetiti bateriju
juvecati opasnost od pozara.

6) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlaséenog servisa.

Dodatna bezbednosna uputstva za brusilice

Uvek osigurajte radni komad steznim uredajem ili
stegom tako da se ne moze pomerati tokom obradivanja.
Uvek nosite zastitu za oci i respiratornu zastitu kada
brusite.

Ne preporucuje se brusenje boja na bazi olova. Pogledajte
Mere opreza koje treba preduzeti tokom brusenja boje
za dodatne informacije pre brusenje boje.

Ne koristite uredaj bez vrece za sakupljanje prasine ili
sistema za sakupljanje prasine.

Nemojte preopterecivati masinu tako sto cCete pritiskati
prekomernom silom! Najbolje rezultate brusenja se postizu
umerenim pritiskanjem. Kapacitet i kvalitet brusenja uglavnom
zavise od izbora pravilnog abraziva.

Periodicno ocistite vas alat.

Cesto praznite vrecu za prasinu, narocito kada brusite
povrsine sa smolom kao sto je poliuretan, glazura,

lak, itd. OdloZite cestice prasine u skladu sa direktivama
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proizvodaca laka, ili odloZite u metalnoj posudi sa zaptivnim
metalnim poklopcem. Svakodnevno uklonite Cestice prasine iz
prostorije. Nagomilana fina brusna prasina moZe samostalno
da se upali i prouzrokuje pozar.

Zamenite potrosenu ili ostecenu traku kada prouzokuje
visok broj obrtaja alata. Visok broj obrtaja alata
prouzrokovan od strane potrosene trake moZe dovesti do
odvajanje brusnog podmetaca od brusilice, uz mogucnost
prouzrokovanja licnih povreda. Za uputstva o zameni

trake pogledajte Zamena brusnog podmetaca i trake

u poglaviju Odrzavanje.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjaci
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.
Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odilozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.
Koris¢enje produznog kabla
Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm? maksimalna duzina je
30m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
i ostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
u punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodijivi, kao sto su celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drzati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre ciscenja
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od oStecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne stavljajte nikakve predmete na punjacine
postavljajte punjac¢ na mekanu povrsinu jer to moze
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.
Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.
Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.
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Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Uslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na cisc¢enju. Time
ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanjiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacinstvu od 230V. Ne pokusavaijte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac¢ prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 7 u punjac tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 8 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijlum-jonskih baterija.

Rukovanje punjacem

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.
Indikatori punjenja

T Punjene —_———— El
] Potpuno napunjena —_— E|
Odlaganje zbog vruce/hladne e ‘ a:
baterije* "

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije. Punjac ¢e

oznaciti pokvarenu bateriju tako Sto nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse

hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vru¢e/hladne

baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjost punjaca.

Elektricni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite
u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektricne uti¢nice i udaljeno iz
¢oskova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izloZzenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za Ciscenje

A UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
radova na cisc¢enju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasovaiili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
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Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na

mestima na kojima temperatura moze da padne ispod

4 °C (34 °F) (kao sto su Supe ili limene zgrade tokom

zime) ili poraste do ili premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili

limene zgrade tokom leta).

Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno

ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce

eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri

sagorevanju litiilum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrzaj baterije dode u dodir sa koZzom, pogodeno

podrucje odmah isperite blagim sapunom i vodom. Ako

tecnost iz baterije dopre u oc¢i, vodom ispirajte otvoreno oko 15

minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska

nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu tecnosti organskih

karbonata i litijumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih Celija mogu izazvati

iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako

simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izlozi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijjama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji
mozZe doci u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum-jonske baterije se ne smeju drZati
u putnickom prtljagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobra Internacionalnog udruzenja

vazdu$nog transporta (IATA), Internacionalni pomorski propisi za
opasna dobra (IMDG) i Evropski sporazum u vezi medunarodnog
transporta opasnih dobara putevima (ADR). Litijum-jonske celije
i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje
i kriterijumi UN preporuka za transport opasnih dobara.

U vedini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog
klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9.U nacelu, samo isporuke koje sadrZe litijum-jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na cas (Wh)
zahtevaju da budu isporucene kao kompletno regulisana klasa
9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT
ne preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih

baterija bez obzira na vat casove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko
vat Cas baterije nije veci od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ce raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda ce raditi kao baterija od 54V.
Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, sto rezultuje da

3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema 1
bateriji koja ima veci vat Cas klasifikaciju. Ova uvecana kolicina
od 3 baterije sa nizim vat casom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.
Na primer za transport

Primer etikete za upotrebu i transport
Wh klasifikacija moze
oznacavati 3 X 36 Wh,

(3% Use: 108 Wh
oy -
$to znaci 3 baterije gde (D)€ Transport:3x36 Wh

svaka ima 36 Wh. Wh klasifikacija za upotrebu moze oznacavati
108 Wh (podrazumevano 1 baterija).

Preporuke za skladistenje
1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.
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2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.
Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

ME® L

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Ne punite ostecene baterije.

&

s

Ne izlazite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 °Ci 40 °C.

e

B

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

”l

LI-ION
' Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT punjacima.
peexxxv  Punjenje baterija koje nisu DEWALT baterije sa

DEWALT punjacima moze dovesti do njihovog
eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

t'l Ne sagorevajte punjive baterije.

7

== |JPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).
TRANSPORT (sa ugradenim transportnim
4= poklopcem). Primer: Wh Klasifikacija oznacava 3 x 36
Wh (3 baterije od 36 Wh).
Tip baterije
DCW210 radi na punjive baterije od 18 volti.
Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Visenamenska brusilica
1 Vreca za prasinu
1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1
modeli)
2 Li-jonske punjive baterije (C2, D2, 12, M2, P2, 52,72, X2
modeli)
3 Li-jonske punjive baterije (C3, D3, L3, M3, P3, 53,73, X3
modeli)
1 Uputstvo za upotrebu
NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se
ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije
i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.
B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.
NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih viasnika.
Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.

Pozicija datumske Sifre (sl. C)

Datumska $ifra @, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odStampana
je na kucistu.

Primer:

Nosite zastitu za oci.

2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. Moze doci do ostecenja ili telesne povrede.

1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

2 Regulator brzine

3 Prikljucak za prasinu

4 Vreca za prasinu

5 Prsten vrece za prasinu

6 Podmetac

7 Punjiva baterija
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Namena
Vase visenamenska brusilica je namenjena za brusenje drveta,
metala, plastike i obojenih povrsina.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.
Ova brusalica je profesionalni elektricni alat. NE dozvoljavajte
deci da se pribliZe alatu. Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom
radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranic¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

UPOZORENLJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
ipunjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. C)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 7 potpuno
puna.
Da stavite punjivu bateriju u drsku alata

1. Poravnajte bateriju 7 sa Sinama unutar prikljucka baterije
kod brusilice (sl. C).

2. Ugurajte bateriju u prikljucak dok se ne utvrdi ¢vrsto
i osigurajte da ste culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata

1. Pritisnite dugme za oslobadanje @ i jako povucite punjivu
bateriju iz prikljucka baterije.

2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona

baterije imaju pokazivac
napona koji se sastoji od tri

Neke DEWALT punjive
—
7}
OB

LED sijalice, koje oznacavaju

nivo preostalog napona u bateriji.
Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.

NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Postavljanje brusnih diskova (sl. D)

Vasa brusilica je konstruisana da koristi brusne diskove od 125
mm 0 koji imaju Sablon od 8 otvora za izvlacenje prasine.
Brusni diskovi se za DCW210 pricvrscuju cicak trakom.

Za pricvricivanje brusnog diska na brusni
podmetac (sl. D)
1. Okrenite brusilicu tako da je brusni podmetac © okrenut
prema uvis.
2. Ocistite prasinu od nali¢ja brusnog podmetaca 6.
3. Jednom rukom drZite podmetac da se ne bi okretao.
4. Drugom rukom poravnajte otvore i postavite brusni disk 10
direktno na vrh podmetaca.
NAPOMENA: Ove brusilice ne smete koristiti na zidovima od
gipsanog kartona. Koris¢enje Stitnika za brusenje (npr. stitnik
koji se koristi za brusenje zida od gipsanog kartona) direktno
na podmetacu s ¢icak trakom nece drzati i ostetice cicak traku
na podmetacu. Ci¢ak na podmetacu se veoma brzo trosi ako se
ostavi u dodiru s radnom povrsinom dok alat radi.

Prekidac (sl. A)

Za ukljucivanje uredaja pritisnite stranu prekidaca sa zastitom
od pradine 1 koja odgovara simbolu "I". Za iskljucivanje alata
pritisnite stranu prekidaca koja odgovara simbolu "O".

Tockic za kontrolu brzine (sl. A)

Tocki¢ za kontrolu brzine 2, prikazan na slici A, vam omogucava
da uvecate ili smanjite brzinu od 8000-12000 obrtaja u minuti.
Optimalno podesenje brzine za svaku primenu zavisi dosta od
licnih preferencijala. Uopsteno trebace vam vece podesenje na
tvrdim materijalima i nize podesenje na meksim materijalima.
Brzina skidanja materijala se uvecava povecavanjem brzine.

Izvlacenje prasine (sl. A, E, G)

A UPOZORENLJE: Posto obrada drveta sa brusilicom
stvara prasinu, uvek instalirajte vrecu za prasinu koja je
konstruisana u skladu sa primenjivim direktivama vezani
za emisiju prasine.

A UPOZORENLJE: Ne koristite vrecu za prasinu ili vakuumski
izvlakac bez pravilne zastite od iskri kada brusite metal.

Vasa brusilica ima dve metode izvlacenje prasine: ugradeni

priklju¢ak 3 koji omogucava prikljucivanje ili isporucene

vrece za prasinu 4 ili usisivaca, i zastitu od prasine (11, sI. G).

Ugradeni prikljucak za prasinu moze da koristi DEWALT AirLock

prikljucak, tako da je kompatibilan sa DEWALT izvlakacem

prasine i AirLock priborom DWV9000.

Za pricvrsicivanje vrece za prasinu
1. Dok drzite brusilicu namestite prsten vrece za prasinu 5 na
prikljucak za prasinu 3 kao na slici E.

2. Okrecite prsten & udesno za zabravljivanje vrece za prasinu
4 umestu.
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Za praznjenje vrece za prasinu
NAPOMENA: Uverite se da nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
Za efikasno izvlacenje prasine zamenite sakuplja¢ prasine kada
se napuni oko jedne trecine.
1. Dok drzite brusilicu okrecite prsten ' ulevo za
odbravljivanje vrece za prasinu 4.
2. Skinite vre¢u za prasinu od brusilice i nezno je potresite da
biste je ispraznili.
3. Namestite ponovo vrecu za pradinu na prikljucak za prasinu
i zabravite je u mestu okretanjem prstena vrece za prasinu
udesno.
Primeticete da ne mozete isprazniti do kraja prasinu iz vrece. To
nece uticati na performanse brusenja ali ¢e smanjiti kapacitet
sakupljanja prasine brusilice. Za ponovno uspostavljanje
efikasnosti sakupljanja prasine pritisnite oprugu unutar vrece za
prasinu kada je praznite i tapnite je na ivici kante za otpatke.
OPREZ: Nikad ne koristite brusilicu bez pricvrscenog
sistema za sakupljanje prasine. Prasina od brusenja
moZe kreirati opasnost po disanju.

RUKOVANJE

Uputstvo Za IIpOtI'EbII
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. F)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan polozZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu

drsku, kao sto je pokazano na slici.

Rad s brusilicom (sl. F)
NAPOMENA: Ove brusilice se ne smeju koristiti na
Zidovima od gipsanog kartona.
NAPOMENA: [zbegavajte preopterecenje brusilice.
Preopterecenje dovodi do znacajnog smanjivanje brzine
i kvaliteta obrade vaseg rada. Uredaj takode moze postati
vruc. U tom slucaju neka brusilica radi bez opterecenja
minutili dva.
Zarad s brusilicom uhvatite je kao sto je prikazano u slici F
i ukljucite je. Pomerajte brusilicu u dugim koracima zamahivanja
duz povrsine, tako da sama radi posao.
Pritiskanje alata tokom glacanja zapravo usporava brzinu
uklanjanja i proizvodi nekvalitetnu povréinu. Cesto proveravajte

svoj rad, jer ova brusilica je sposobna da brzo ukloni materijal,
narocito ako koristite grub brusni papir.

Obrtno dejstvo vase brusilice vam omogucava da brusite

s granulacijom ili pod bilo kojim uglom za vecinu radova
brusenja. Za dobijanje najboljeg moguceg zavrsetka zapocnite
s grubim brusnim papirom i postepeno menjajte sa $to finijem
i finijjem papirom. Izmedu promena granulacije usisajte i obrisite
povrsinu s netkanom krpom. Vasa brusilica je konstruisana da
brusi u malim i ograni¢enim podru¢jima. Njena mala veli¢ina

i laka tezina je Cine savrsenim za radove iznad glave.

Brzina kojom se vreca za sakupljanje prasine puni zavisi od

tipa materijala koji se brusi i od granulacije brusnog papira. Za
najbolje rezultate cesto praznite vre¢u. Kada brusite obojene
povrsine (pogledajte sledece za dodatne mere opreza prilikom
brusenja boje) videcete da se brusni papir puni i zapusuje
bojom. Pistolj za grejanje ¢e zavrsiti posao bolje za uklanjanje
boje pre brusenja. SLEDITE SVA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

U UPUTSTVU ZA PISTOLJ ZA GREJANJE.

Mere opreza koje treba preduzeti tokom
brusenja boje
Brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE zbog otezane
kontrole kontaminirane prasine. Najve¢a opasnost od trovanja
olovom preti deci i trudnicama.
Posto je bez hemijske analize tesko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite sledecih mera
predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:
1. LICNA BEZBEDNOST
- Decailitrudnice ne smeju stupati u radno podrucje na
kome se vrsi skidanje boje dok se potpuno ne ocisti.
- Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da
nose masku za prasinu ili respirator. Filter treba
menjati svakodnevno ili uvek kada je disanje otezano.
U prodavnici alata potrazite odobrenu NISOH masku za
prasinu.
- Uradnom podrucju se ne sme JESTI, PITIili PUSITI kako
bi se sprecio unos kontaminiranih Cestica boje. Radnici
treba da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili
pusenja. Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati
u radnom podrucju gde prasina moZze da se natalozi po
njima.
2. EKOLOSKA BEZBEDNOST
- Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena kolicina
prasine svede na najmanju meru.
- Podrugja gde se vréi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.
- Brusenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje
izbacivanje prasine od boje van radnog podrudja.
3. CISCENJE | ODLAGANJE U OTPAD
- Sve povrsine u radnom podru¢ju treba svakodnevno
usisavati i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta
glacanja. Filter-kese za usisivac treba ¢esto menjati.
- Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloze zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloziti tokom redovnog
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sakupljanja smeca. Tokom ¢iscenja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrucja.

- Sveigracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego sto se
ponovo upotrebe.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

Zamena brusnog podmetaca i trake (sl. G)
Vasa brusilica je opremljena sa trakom koja se menja 13 koja
se nalazi izmedu podmetaca @ i kucista brusilice 12'. Ona

je konstruisana za kontrolu brzine podmetaca dok uredaj

radi izvan radne povrsine. Traka i podmetac za brusenje 6

su konstruisani kao potrosni delovi i povremeno ¢e zahtevati
zamenu. Podmetac treba da se zameni kada znaci habanja
postanu vidljivi. Zamena trake je neophodna kada se veoma
znacajno uveca brzina podmetaca kada podignete uredaj od
radne povrsine. Ovi delovi se mogu nabaviti kod vaseg lokalnog
distributera ili ovlas¢enog DEWALT servisnog centra, uz doplatu.

1. Dok ¢vrsto drZite valjak, skinite Cetiri vijka 14 iz donjeg dela
podmetaca.

2. Skinite podmetac 6.

3. Zamenite potrodenu ili oste¢enu traku 13 tako Sto cete je
umotati oko zavrtnja sa osloncem 5 i drzacem lezaja 16
kao na slici G.

4. Montirajte podmetac (po potrebi zamenite novim
podmetacem). Ponovo pritegnite Cetiri zavrtnja 14. Pazite
da ne zategnete previse zavrtnje.

0

[N

Podmazivanje
Va3 elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje nemetalnih

delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale

koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, kori¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
K ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa

otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija moZete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodeci ratuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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BE3XUYHA POTALUUOHA BPYCWUJIKA 3A LULMUPTJIAHE

DCW210

Bu yecturame!

1136pasTe anatka of DEWALT. foanHmTe Ha NCKYCTBO, TEMENHMOT
pa3Boj Ha NPOU3BOAW M MHOBATMBHOCTA ro Npasat DEWALT
efleH Of} HajjoBep/NBUTE NAPTHEPU HA KOPUCHMLIMTE Ha
NPOdeCHOHaNHN eNeKTPUYHI anaTKu.

TexHuUuKmn nogaTouu

DCW210
Hanow | — 18
CTpyja
06eauteto Kpancteo u Mpcka L 18

apjz

Tan 1

Tun Ha batepujata JuTuym-joHcka

Op6utit Bo MUHyTa 800012000

TexwHa (6e3 6arepuckuor naxet) kg 0,93

BpeaHocTUTe Ha BpeBa 11 BPEAHOCTUTE Ha BUOpaLiuy (BeKTOpCKa Cyma Mo Tpu
ocku) copen EN62841-2-4:

Lpy  (HUBO Ha 3BYYEH NPUTUCOK Ha eMUCUja) dB(A) 75,5
Lwa (HMBO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 86,5
K (otcTanyBatbe 3a AafeHO HUBO Ha 3BYK) dB(A) 16
BpeaocT Ha emucuja Ha Bubpaumy a, = m/s? 6,8
Otcranygatoe K = m/s? 0,55

HwnBOTO Ha emncuja Ha BUOpPaLWK n/nnn byka AafeHo Bo OBaa
Tabena e “3mepeHo BO CKNaj CO CTaHAAPAN3MPAHNOT TecT
naneH 8o EN62841 1 moxe aa ce ynoTpebysa 3a CnopesyBarse
Ha efiHa anaTka co apyra. Moxe fia ce ynotpebysa 3a
npenyMyYHapHa NPOLIEHKa Ha M3NOXeHOCT Ha BUOpaLmm.

A TNPEAYIMNPEAYBAE: [lexnapupaHomo HUBO Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu subpayuu eu npemcmasysa 2nasHume
npumeHu Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama
ce ynompebyad 3a 0py2u HameHU, co Opy2u 000amouyu unu
JI0WO ce 00pXy8a, Bubpayuume u/unu emucujama Ha
8pesa moxe 0a ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4YUMENHO 0a 20
320/1EMU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM HA BUBPAyUU 80 MeKom
Ha UesokynHuom nepuod Ha paboma.

[poueHKama Ha HUBOMO Ha U3/I0XeHOCM Ha 8Ubpayuu
u/wu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 npedsud
8peMemo K02a anameama e UCKJly4eHa Wi Koad e 8KITyYeHa
HO €O Hea He ce u3apuuysa paboma. 08a Moxe 3Ha4YUMETHO
04 20 HaMAsU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA 8U6PAyuU 0
MeKOM HA UesoKkyNHUOM nepuod Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 ecoekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba da ce npenosHaam
00NOHUMESTHU MepKU 3a 6e36e0HOCM KaKo Wmo

ce: 00pxy8arbe Ha anamkama u dodamouyume,
3amonsysarbe Ha paueme (penesarmHo 3a eubpayuu),
0OpeaHu3ayuja Ha pabomxume 3adayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
LnpeKTnsa 3a MalnHN

C€

BesxunuHa PotaunoHa bpycunka 3a Wmuprnawe
DCW210

DEWALT neknapvipa fieka Nnpov3BoAvTe OnKWaHW Nog
TexHuyKu nodamouyu ce 80 cknaf co: 2006/42/EC, EN62841-
1:2015/AC:2015, EN62841-2-4:2014.

OBve Npon3BOAM MCTO TaKa Ce BO cknaa co [vpekTveata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a nogeke nHdopmaLmu Be Monnme
[ cTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefHasa agpeca unu
[a rorneaHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynarcTeoTo.

[lony noTNMWaHMOT e OATOBOPEH 33 COCTaBYBatbe Ha
TeXHWUKITe NOAATOUM 1 ja 1aBa OBaa Aeknapalmja Bo Me Ha
DEWALT.

N

Mapkyc Pomnen

3ameHvK [InpekTop Ha ukxeHepuHr, PTE-EBpona

DEWALT, Richard-Klinger-StralBe 11,

D-65510, VinwTajH, lepmaHmja

12.09.2019
TMPEAYNPELYBAIE: 3a da 20 Hamanume pusukom 00
noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompe6ad.

Dedunnuun: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba

[lonyHaBeaeHnTe feOUHULIAN FO ONNLIYBAAT HUBOTO Ha

CEPUO3HOCT Ha CEKOj CUrHaneH 36op. Be Monnme aa ro

npoynTaTe ynaTcTBOTO 1 1a OOPHETE BHAMAHIE Ha OBUE

cMmbomu.

A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenoCpeoHa
0NAcHOCM Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe, Ke npedu3suka
CMpm uslu cepuo3Ha noepeoa.

A TPEAYNPEAYBARE: O3Hauysa cumyayuja Ha
HEenocpedHa onacHocm kojd, DOKOIKY He ce U36ezHe,
6u Moxxesna 0a npedu3suUKa CMpM UMU Cepuo3Ha
nospeda.

A TPETIMA3/INBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMEeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOsIKy He ce u3beaHe,
MoXKe 0a npedu3suKa NoMana unau cpedHa nospeoa.
U3BECTYBARE: O3+auysa Ha4yuH Ha pabomerse Koj He
€ No8p3aH co nospeda Ha pakye8a4yom U Koj, 00KO/KY
He ce Uu3bezHe, Moxe 0a Npedu3sUKa owmemyearse Ha
umom.

A O3Havysa pusuk 00 efrekmpudeH yoap.

A O3Hauysa pusuk 00 noxap.
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**Kog Ha patymot 201536 vnv noHoB

MAKEJJOHCKU
barepuu lonHaun/Bpeme Ha nonterve (MuHyTH)
KaranowknOpo)Veyouey, AN Teuma (ko) DCBT04  DCB107  DCB112  DCB113  DCBI15  DCBI8  DCBI32  DCBIT9
DCB546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135*% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 2 22 45
DCB182 18 4,0 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120
*Kod Ha damymom 201811475B unu noros
**K00 Ha damymom 201536 unu noHos
OMWITU MEPKU 3A BE3BE n HOCT NPU b) W36ezHysajme meneceH koHMakm co 3azemjeHu

YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU AJIATKK

MPEAYNPEAYBAE: llpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaug8ocm, ynamecmed, CKuyu u
MexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa e/leKMPUYHA aNaAmMKa. Henpuopxyearse KoH
npedynpedysareama u ynamcmeama moxe 0a 0ogede 00
en1ekmpuyeH yoap, Noxap Unu cepuo3Ha nogpeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BESBEAHOCT U

YNATCTBA 3A WAHO NMPEMNEAYBAIE.

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka” 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awama eneKmpuyHa anamxa koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kabern).

1) be36eaHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a)

b

=

00pxysajme 20 pabomHomMo Mecmo yucmo u
006po ocsemieHo. [IpeHampynaxu u meMHuU Mecma ce
NpUYUHa 3a He3200U.

Hemojme 0a pabomume co efneKmpuyHu anamku eo
eKCNJ103UBHU OKpYXy8arsd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasyiueu meyHocmu,
2aco8U UU yecmuyKu. EriekmpuyHume anamku
npou3gedy8aam UcKpu Wmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmuykume uu UCnapysarama.

¢) [pxeme eu 0eyama u npucymHume nuya Hacmpaxa

dodeka ynompebysame eJleKmpuyHa anamka.
008/1Ky8AHE HA BHUMAHUEMO MOXe 0a NPeou38UKa 0a
u3eybume KoHmMpoa.

2) be36eAHOCT o eneKTpUUeH yaap

a)

lpukny4okom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npukny4Huyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksy4yokom. He ynompebysajme
aoanmepcku NPUKTy4oyu co 3a3emjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume npukiy4oyu
U coo08emHuUmMe NPUKyYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 eflekmpudeH yoap.

c)

d

=

e

~

f)

NoBPWUHU Kako Wmo ce yesKu, paoujamopu,
wnopemu unu gppuxkudepu. VIma 32011emeH pusuK 00
e/leKmpuyeH yoap axko 8auiemo mesio e 3a3emjeHo.

He au usnoxyseajme enekmpuyHume anamu Ha
000 UsU 81GXKHOCM. Hasnezysaremo Ha 800a

80 €/1EKMPUYHA AIAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00
en1ekmpuyeH yoap.

Ynompebysajme 2o npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme Kabesom 3a Hocerbe,
8J1eyerbe UJIU UCK/ydy8arbe Ha eflekmpuyHama
anamka. jpxxeme 20 kabesiom Hacmpaxa o0
monsiuHa, Macso, ocmpu pa6osu unu NOOBUXHU
destosu. OumemeHume unu 3aniemkaHume kabsosu 2o
320/1€MY8AaM pu3uKom 00 enekmpudeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Hadsop,
ynompe6ysajme npodosxeH kaben Koj e coodsemeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kaben
Wmo e coo08emeH 3a HA0BOpeWwHa ynompeba eo
Hamasnyaa pusukom o0 esiekmpuyeH yoap.

Jlokonky pabomersemo co eslekKmpuyHa anamka
80 8/10XKHA CpedUHA He MOoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougeperyujanta (RCD) cknonka 20 Hamasnysa pusukom
00 efleKmpuyeH yoap.

3) Jinuna 6e36egHOCT

a)

b)

budeme npemnasnusu, HUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102uKd Kozd pabomume

co enekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuYHa asnama Ko2da cme yMOPHU usu Ko2a
cme nod 8/1ujaHue Ha 0pozd, anKoXos usu Jiekoeu.
FOeH MOMEHM Ha HEBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe co
e1eKMpUYHA anamka Moxe 0a 008ede 00 CepU3HA IUYHA
nogpeaa.

Hoceme onpema 3a nuyxa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3aWmumHama
onpema, Kako wmo ce Macku npomug Npas, Hesu32ayku
CUYPHOCHU 06YBKU, LWTEMOBU UL LUMUMHUYU 34
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CI1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koea ce
ynompebysa 3a coodsemHu pabomHu ycrosu.

c) Cnpedyeme HeHaMepHO 8KJy4y8arbe HA anamkama.

0O6e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/TyyeHa

nosoxo6a nped 0d ja npukay4yume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo

0a ja noduzHeme unu npeHecygame anamkama.

[peHecysarbemo Ha eneKmpuYHU anamku co Npcm Ha

NpeKuHy8ayom Unu NPUKIIy4yearse Ha u3sop Ha cmpyja

Ha 8KJ1ydeHU anamku Moxe a 0oede 00 He3200U.

Omcmpaxeme 2u cume anamxu 3a nodecysatrbe

unu Kay4yesu nped 0d ja 8Kiydume esieKmpuyHama

anamka. Knyd unu anamka 3a nodecysarbe wmo e

3aKa4eHa Ha pomupayKuom 0es Ha enekmpuyHama

anamka moxe 0a dogede 00 Nospeda.

e) He nocezajme npedaneky. Lijspcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHomed 80 cekoe
8peme. 080 0803M0Xy8a N0006PA KOHMPONA HAO
e1eKmpUYHAmMa anamka 80 Heo4ekys8aHu cumyayuu.

f) budeme coo0semHo obneyeHu. He Hoceme wupoka

d

=

ob6neka unu Hakum. /Mpxeme 2u kocama u obnekama

HacmpaHa o0 nodsuxxHume denosu. Lllupokama
obreka, Hakumom uau 00/12ama Koca mMoxe 0a uoam
hameHu 8o nodsuxHUMe 0esoau.
g) Jokonky Ha anapamume nocmou MoXXHocm
30 NPUKIYYy8ar-e Ha ONpeMd 3d U3e/eKy8ar-e
u cobuparve Ha npas, o6e3bedeme maa 0a
6ude npuKyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparbemo Ha npasom mMoxe 0a eu HaManu
0NacHoCMume NO8P3axu Co NPas.
He do3eonyeajme 3ano3Hasaroemo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe HA anamkume 0a u 003801am

h

Rt

da ce onywmume u 0a 2u uzHopupame npuHyunume

3a 6e36edHocm Ha anamkama. HeodzosopHa paboma
MOXxe 0a Npedu3BUKA cepuo3Ha Nogpeda 3a 0e 00
CeKkyHoa.

4) Ynotpe6a 1 ogpKyBatbe Ha eJIeKTPUYHM

anaTkmn

a) Hejaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebyeajme enekmpuyHa anamka wimo
e coodsemHa 3a eawiama paboma. CooosemHama
e/1eKmpUYHa anamxa ke ja 3aspuiu pabomama
N0006po U Nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo buna
OU3ajHUPaHa.

b) Heynompebyesajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8ayom He ja 8Knyyyea u
uckyyyea. Cekoja enekmpudHa anamka Wmo He Moxe
0a ce KOHMPOJIUPA NPeKy NPEKUHYBAYOM € ONACHA U
Mopa 0a bude nonpaseHa.

¢) MUcknyyeme 20 npukny4okom o0 useopom Ha
cmpyja u/unu 00 6amepuckuom nakem, ako Moxe
0a ce u3sadu, 00 efleKmpuYHAMA anama npeo
0a npasume nodecysarba, MeHysame 0o0amoyu
unu nped 0a ja 00noxume elekmpuyHama
anamka. Takgume npegeHmusHuU 6e36e0HOCHU MepKU
20 HAMAYBAAM PU3UKOM 3a CIY4AjHO BKITY4Y8arbe HAa
e/1eKmpuUYHama anamka.

d) Oonazajme 2u enekmpuyHume anamxu wWmo He

e

)

f)

g

h

)

)

2u ynompe6yeame Hadsop 00 docez Ha Oeyama u
He do3eos1ysajme 0d 2u ynompebysaam nuya Kou
He ce 3ano3HAeHU Co HUBHAMA (hyHKYUja u co osue
ynamcmea. EniekmpuyHume anamku ce onacHu Koaa co
HU8 pakysaam Heoby4eHU KopUuCHUYU.

00pXysajme 2u eleKmpu4HuUMe anamxu u
dodamoyu. llposepeme danu nodsuXxHUMe 0eslo8u
ce JIowo nocmaseHu, 3az/1de8eHu Usiu owmemeHu,
usu nocmou dpyaa cocmojéa koja 6u Mmoxkena 0a
8Jlujae 8p3 pabomeremo Ha eflekmpuyHama
anamka. JJokosiKy eflekmpuyHama anamka e
owmemeHra, o0Heceme ja Ha nonpaska npeo 0d ja
ynompe6ume. MHozy He3200u ce npedu38UKaHu nopaou
10O 00PXY8AHU e71eKMPUYHU anamku.

00p>xysajme 2u anamkume 3a ce4erbe ocmpu u
yucmu. [1pagusiHo 00pxyeaHume anamku 3a cederbe o
ocmpu pabosu 3a cederve UMAam NOMand Warca a ce
32/1a8am U NOJIECHO Ce ynpasysaam.

Ynompe6ysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umMosu UMH. 80 CK/1a0 co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyqHa anamka 3a paboma wmo
€ pas/u4Ha 00 Hej3uHama HameHa Moxe da dogede 00
onacHa cumyayuja.

00p>xyeajme 2u paykume u nospwiuHUme 3a
Opxerbe Cysu, YuCMmu U Heu38aaKaHu co Macia

unu macmu. /lu3eagu padku U NOBPUILUHU 30 Opxerbe

He 00380/1y8aam 6e36e0H0 pakysarbe U KOHMpPona Ha
anmKama o HeOYeKyB8aHu Cumyayuu.

5) Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha 6aTepuckm anaTkm
a) [MonHeme camo co nosHay Koj e onpedesneH 00

b

=

c)

d

e

=

~

cmpaxa Ha npousgedysayom. [10/1Hay WMo 00208apa
Ha edeH mun Ha bamepucku nakem moxe da dogede 00
pU3UK K02a ce ynompebysa co Opy2 bamepucku nakem.
Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo

co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedeneHu
3a Hu8. Ynompebama Ha 6uso Kakeu opy2u 6amepucku
nakemu moxe 0a 0osede 00 pu3uK 00 NOBPEAa LU
noxap.

Koaa 6amepuckuom nakem He ce ynompebysa, Opxeme
20 HACMPAHA 00 Opy2u MemanHu npeoMemu Kako Wwmo
Cé: CNojHUYU 3a xapmuja, NapuydKu, K1y4yesu, Wajku,
3a8pmku usiu Opyau Masau MemasnHu npedMemu

Kou Moxam 0a Hanpagam cnoj nomeéy 0sama
6amepucku mepmuHanu. [pagerbemo Ha Kpamok cnoj
nomeéy bamepuckume mepmuHanu Moxe 0a npeou3suka
U320peHUYU WU NOXap.

TeyHocm moxxe 0a 6ude ucghpneHa o0 6amepujama
nopadu HenpasusHa ynompe6a; He ja donupajme.
Jfokonky cnyyajHo 0ojoe 0o donup, ucniakHeme

co 800a. JJokonKy meyHocma 0ojoe 8o donup co
o4ume, nobapajme u MeOUYUHCKa nomowl. TeyHocma
ucghprieHa 00 bamepujama moxe 0a Npeou3suKa
upuMayuja unu uzeopeHuyu.

He Kopucmeme 6amepucku nakem usau anamka
wmo ce owmemeHu unu MOOUGUYUPAHU.
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OwmemeHume unu ModuguyupaHume bamepuu mMmoxe
0a nokaxam HenpedsudnUBo 0OHeCY8arbe MO Moxe 0a
Npedu3BUKA NOXAp, eKCI03Uja iU pu3uk 00 Nospeod.
f) He usnoxyeajme 6amepucku nakem usiu anamka Ha
02aH unu npeKymepHa memnepamypa. /3710xeHocma
Ha 0eaH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe da
Npedu3suKa excnio3uja.
Cnedeme 2u cume ynamcmed 3d noJiHerve U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem usu anamkama
Hadsop 00 memnepamypHUOm oncez HageoeH
80 ynamcmeama. [lofiHeremo HenpasusiHo unu Ha
memnepamypu Hadsop 00 HagedeHUOM oncez Moxe 0a
Jja owmemu 6amepujama u 0a 2o 320/1emMu pu3uKkom 00
noxap.
6) CepBuc
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a oa 2u
cepsucupa KeaaugukysaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHMuUYHuU pe3epeHu denosu. Baka ke
budeme cueypHu deka ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
e/1eKmpuUYHAMa anamxa.
Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha bamepuckume nakemu mpeba
0a 20 8pLIU CaMO NPOL3BOOUMENOM UL 08/1ACMeHUme
oasamenu Ha ycyau.

<

9

b

=

HlononHutenHn bes6epHocHun NHCTpyKUMM

3a bpycunkn 3a Wimuprnamwe

+ Cekozaw 3ayspcmeme 20 pabomHomo napye co
npuyspcmyeay unu Ha KJynda Ha MaKos Ha4yuH WMo He
Moxe 0d ce 08uxu 0odeka e obpabomyearve.

- CeKozaw Hoceme 3aWMuma 3da o4u u duuierbe Koza
6pycume.

«  Bbpycewemo Ha 6oja Ha 6a3a Ha 051080 He
ce npenopadysa. [loznedHeme 6o MepKu Ha
Mpetnasnusoct LWto Tpeba fa ce Mpesemart npu
LWmuprnawe Ha boja 3a dononHumenHu uHgopmayuu
nped wmupenarse Ha 6oja.

+  He pakysajme co ypedom 6e3 mop6a 3a npas unu
cucmem 3a cobuparse Ha npas.

- He npeonmosapysajme ja mawuHama co npumuckarse
co npekymepHa cuna! Hajoobpume pesynmamu 00 bpycere
ce nocmueHysaam co ymepeH Npumucok npu npumeHd.
Kanayumemom Ha 6pycerve U k8anumemom 21asHo
3a8ucam 00 u36opom Ha NpasuIHUOM abpasus.

- [lospemeHo ucducmeme ja eawama anamka.

«  Yecmo npasHeme ja spekama 3a npas yecmo,
noce6Ho Koza 6pycume nospwuHuU 06/10XKeHU co
CMOJIa KAKO WMo ce NoJIuypemat, 1aK, wesak u op.
(Opneme 2u yecmuykume 00 Npag cnoped ynamcmsama Ha
Npou38o0UMeNom usu cmaseme 2u 80 MEMAIHA KOH3EP8Aa
co meceH memarneH kanak. Omcmpatxysajme eu 06710xeHume
yecmuyku 00 npocmopuume cexoj 0ex. Akymyaayujama Ha
puHUMe yecmuyku 00 6pycerbemo Moxe 0a ce camo3ananu u
0a npedu38uKa NoXap.

+  3ameHeme 20 ucmpouwieHuom unu owimemeH pemeH
Ko2a npedu38UKY8a 8UCOK 8pMexeH MOMeHm

Ha anamkama. [oneMume 8pmexu Ha anamkama
npedu3suKaHuU 00 u3abeH pemeH Moxe 0a pesynimupaam

€0 0080jy8arve Ha jacmy4emo 3a bpycerbe 00 bpycuIKamd,
wmo Moxe 0a npedu3sUKA IUYHA Nospedd. 3a ynamcmea 3a
3ameHa Ha pemerHom, sudeme 3ameHyBatbe ja Mognorata
3a lLmuprnare un MNojacot nod O0pxyearve.

OctaHaTyh pusuum

[lypv v ako ce nprmeHaT COOABETHITE Npasina 3a be3beaHocT

V1 ce BoBe/ie 6e36eHOCHa ONpema, OAPeAeHU OCTaHaTV PH3ULY

He Moxe Aa ce n3berHar. Toa ce:

- Owmemysatee Ha cryxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopadu uznemaxu
napyurba.

+ Pu3uk 00 U32opeHuyumMe nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopadu 0020mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA

MonHaun

DEWALT nonHaumte Hemaat notpeba off HAKaKBO nofecyBatbe
11 HanpageHu ce a O1aaT WTO e MOXHO NOeAHOCTABHM 3a
ynotpeba.

Be36eHOCT o eneKTpUYeH yaap
EnekTpomMoTOpoT e HaMeHeT camo 3a paboTa Co onpefeneH
HanoH. CeKorall npoBepeTe [anu HarMoHoT of 6aTepUcKMoT
MaKeT OAroBapa Ha HaMoHOT WTO e AeKNapupaH Ha NioYKara.
/ICTO Taka ocurypajTe HaNnoHOT Ha BALLMOT NOJHAY fa Ce CoBMara
CO HaMOHOT OA MPUKITYYHNMLATa 33 CTPYja.

Bawwot DEWALT nonHay e ABOjHO M30MMpaH BO
D cknag co EN60335; 3aT0a He e noTpebHa uua 3a

3a3emjyBarbe.

[lokonky enekTpryHKOT kaben e olTeTeH, Mopa Aa buge
3aMeHeT €O cneLnjanHo NOAroTBeH Kaben WTo e AocTaneH
npeKy Mpexarta Ha cepsuc Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CcTpyja (camo 3a

Benuka bpurtanuja n Upcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTVPA HOB MPMKNYYOK 3a CTPYja:

+ be3bedHo ociobodeme ce 00 Cmapuom NPUKITYYOK.

+ [losp3eme 20 kaeasuom kaben co mepMuHaIOmM Wmo e Noo

HANOH 80 NPUK/TYHOKOM.

+ [logp3eme 20 cuHUOM Kabes co HeYMPATHUOM MEPMUHA.
TPEAYNPEAYBARE: Huwumo He cmee 0a ce nosp3yea
HA MepMUHAnIom 3d 3a3emjy8arbe.

CnepeTe 1 ynaTcTeaTa 3a MOHTMpPatbe 1 0be3beseTe

KBanuUTeTHY npukaydouw. NpenopadaH ocurypysau: 3 A.

YnoTtpe6a Ha npogomKeH Kaben

MpogonxeH kaben He Tpeba fia ce ynotpebyBa OCBEH aKo He

€ anconyTHo NoTpebeH. YnoTpebysajTe NpofokeH kaben co
MNPOBEPEH KBANWTET LUTO OATOBapa Ha CTPYjHUOT NPMKNYYOK Ha
BALLVOT NofHaY (nornegHeTe Bo AenoT TeXHUYKU nodamouyu).
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MWHMManHWOT nonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHUKOT e T mm?
MaKCManHaTta JomkmHa e 30 m.

CeKorall LIeflocHO ofiMOTajTe ro kabenoT Kora ynotpebygate
NPOAOMKeH Kaben of Makapa.

Ba)kHu ynaTtcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a cUTe NOJIHAUM

Ha 6aTtepun

COYYBAJTE ' OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTeo 3a ynotpeba

COMPXM BaxHM yNaTCTga 3a 6e30eHOCT 11 ynoTpebyBarse Ha

KOMMATUOUIHYM NoMHaum Ha 6atepuu (norneaHeTe Bo Aenot

TexHuyku nodamouyu).

« [lped da 20 ynompebume nonHayom, npoyumajme eu
Ccume ynamcmea u 03Haku 3a 6e36e0HOCM Ha NOIHAaYom,
6amepuckuom nakem u Ha npou3sooom co Koj ce
ynompebyga 6amepuckuom nakem.

TNPEAYNPEAYBARE: OnacHocm 00 enekmpuyeH yoap.
He do3sos1ysajme 6usno kakea me4Hocm 0a Hassiese 80
nosHayom. Toa moxe 0a 0osede 00 es1ekmpuyeH yoap.

A MPEAYMNPERYBAIE: [penopadysamve ynompeba Ha
3awmumHa ducpeperyujanHa (FID) cknonka co pejmute
Ha dughepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMarky.

A MPETMA3JINBOCT: OnacHocm 00 u3eopeHuyu. 3a
0a 20 HaManume pu3uKkom 00 nospeou, NoHeme
€amo nosHUBU bamepuu npoussedeHu 00 DEWALT.
Llpyeume sudosu Ha bamepuu moxam 0a nykHam,
npedu3suKysajku nogpeda Ha pakysayom u
owmemysare.

A MPETIA3JINBOCT: Tpeba da ce Hadenedygaam deyama
30 0a ce ocu2ypa deka He cu u2gpaam co ypedom.
U3BECTYBAHE: [100 00pedeHuU 0KonHOCMU, Ko2a
NoaHA4yom e NPUKAy4eH Ha 00800 Ha CMpyjd, CMPaHO
mesio Moxe 0a Npedu3BUKA KDAMOK cnoj nomeéy
U3/10)KeHUMe KOHMAKmU 3a NOJTHerbe 80 NOHAYOM.
Cmparume mesna wmo cnposedysaam enekmpuyHa
CMPpyja Kako Wmo ce YesuyHa 80/Ha, anyMuHUyMcKa
onuja, 6uno Kakso Hacobupare Ha MEMANHU YeCmuYKU
unu dpyau cmpaxu mesa mopa oa ce Opxam nooasnexy
00 omsopume Ha nosHayom. Cekoeaw Uckiydysajme 20
nonHa4om 00 U380p Ha CMpyja Koza Hema bamepucku
nakem 80 omaopom. Vckyyeme 20 NosiHa4om o0
wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a 20 yucmume

« HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6uso Kou 0pyau NosHAYU
ocaseH oHUe cnoMeHamu 8o 08a ynamcmeo. [losHa4om
U bamepuckuom nakem ce cneyujanHo Hanpasewu 0a
pabomam 3aeoHo.

- Osue nonHa4u He ce HameHemu 3a 6usio Kakea opyaa
ynompeb6a oceeH 3a nojiHere HA NOTHUBU 6amepuu
npouseedeHu 00 DEWALT. buno kaksa dpyza ynompeba
Moxe 0a 008ede 00 pU3UK 00 NOXAP LU ef1ekmMpUYeH yoap.

+ He 20 u3noxyeajme nosHa4om Ha 000 unu cHea.

- [loeneyeme 3a npukyyoKom a He 3a kabesnom Koza
20 UCK/Ty4y8ame nosHA4om 00 NPUKyYHUYAma 3a
cmpyja. 08a Ke 20 HaMAsu Pu3uKom 00 OWMemyeare Ha
e/1eKMPUYHUOM NPUKJTYHOK U Ha Kabesom.

+  0O6e36edeme Oeka Kabesiom e 1oyuUpaH 3da 0d He 2asume
8p3 He20, 0a He ce conHys8ame 00 He2o UJIU Ha HeKAK08
Opyz Ha4uH 0a My HaHecysame nompec usu wmemd.

+ He ynompeb6ysajme npodosmxeH kabesn 00KosKy moa He
e anconymxo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecooogemeH
npodosmxeH kabes Moxe 0a 00sede 00 pu3UK 00 NOXap Unu
enlekmpuyeH yoap.

- He nocmasysajme 6uso kakeu npedmemu ep3
noJIHa4yom u He 20 nocMasyeajme NOJHA4OM 8p3 MeKa
nospuwuHa Koja moxe 0a 2u 6;10kupa omeopume 3a
s8eHmusayuja u 0a dosede 0o npemepaHo BHAMPeWHo
3azpesarbe. [locmasajme 2o NOIHA40M HACMPAaHa 0o busio
KaKeu U3Bopu Ha monsiura. [lonHadom ce eeHmunupa npexy
0meopume Ha 20pHama u 00 HaMA CMPAaHa 0o KyKuwmemo.

- Heynompe6ysajme nonHay co owimemeH kaben
uu NpuKy4ok—obe3bedeme mue 8edHaw da 6uoam
3ameHemu.

+ Heynompeb6ysajme nonxay dokosnky moj npempnen
cusieH yoap, unu 6us ucnywmeH usu owmemeH Ha
Kakos 6usno opye Ha4duH. O0Heceme 20 80 08/1CMeH
cepsuceH yeHmap.

+ He 20 packnonysajme nonHa4yom; odOHeceme 20 80
osJ1acmeH cepeuceH yeHmap Koaa ke 6ude nompebeH
cepauc unu nonpaska. HenpasunHomo ckonysare Moxe
0a dogede 00 pu3UK 00 en1ekMpUYEH yoap Umu NoXap.

+ Bocnyuaj Ha owmemysarse Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom mopa 8edHaw 0a bude 3ameHem 00 CMPAHa Ha
Npou3800UMeEIOM U/ 00 He208 cepsucep LU CIUYHO
K8A/IUGUKY8AHO SIUUE 3 0a Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

+ Ucknyyeme 20 nonHayom 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6us1o Kakeo Yyucmerve. 08a Ke 20 Hamanu
pu3ukom 00 enekmpudyeH yoap. Omcmparysarbemo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamasu 080j PU3UK.

+ HUKOTALL He ce obudysajme da cnoume 08a NOHAYU
3ae0Ho.
lMonHayom e HanpaseH da pabomu co cmaHoapoeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame 0a
20 ynompebysame co 6us1o Koj Opyz HanoH. 0aa He 8axxu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJTHAY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Ckuua B)

1. BknyyeTe ro noaHauoT BO COOBETHA MPMKYYHNLA 3a
CTPyja Npef Aa ro BMeTHeTe 6aTepUCKIOT NaKeT.

2. BmeTHeTe ro 6atepucKI1OT NakeT 7 BO MOMHAY0T, NprToa

ocurypyBajku ce feka b6atepujata e LeNnocHoO HamecTeHa

BO nosHavoT. LipseHoTo ceeTno (LWTo 03HauyBa NosHetbe)

nocTojaHo Ke Tpenka, 03HauyBajki eka NpoLecoT Ha

nonHetbe e 3anoyHar.

. 3aBPLIETOKOT Ha NONHEHETO Ke briae 03HaueH Co Toa WTo
LipBEHOTO CBET/O Ke OCTaHe [ja CBETU HenpekuHaTto. Bo
T0j MOMEHT, 6aTEPUCKIMOT NaKeT € LIeIOCHO HaMONHET
MOXe fia ce ynotpebyBa v MOXe Aa ce 0CTaBu fia CTou
BO MOJHAYOT. 3a A ro 0TCTPaHWTe 6aTePUCKIOT NAKET Of
MONHAYOT, NPUTCHETE TO KOMYETO 3a 0CN1060aYBatbe Ha
6aTepuja 8 Ha 6aTePUCKMOT NakeT.

w
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HAMOMEHA: 3a aa ce ocurypaat MakcumanHy neppopmaHcy v
BpemeTpaet-e Ha ITUYM-JOHCKMTe 6aTepUCKi NakeT, LenocHo
HamosHeTe ro 6aTeprcK1OT NakeT Npes NpBata ynotpeoa.
DejcTBO Ha nonHavoT

lNorneaHeTe rvi JONyHaBeAEHWTE UHAMKATOPY 3a Aa ja BuAWTE
€oCToj6aTa Ha HaMoHETOCT Ha 6aTePUCKUOT NaKeT.

————8

JHAMKaTOPY 33 HaNOAHETOCT

W Cenomm
[ W} Llenocto HanonHeTa

. 3aCT0j nopazu Tonna UK NagHa
JREE arepuja®

———

*|pBeHaTa CBeTWIKa ke NPOAOIXM A TPenKa, HO XoNT
MHAMKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 0Boj npouec. OTkako
6aTepUCKMOT NaKeT Ke NOCTVIHEe COOABETHA TemnepaTypa,
XKOMTWOT MHAMKATOP Ke Ce UCKITYUN W MONHAUOT Ke MPOJOIKI
CO MOJIHERETO.

KomnaTubunHmoTt(te) nonHau(n) Hema Aa NoaHW(aT) fedekTeH

6aTepricki nakeT. MonHaYoT Ke Nokaxe HevcrpasHa batepuja

€O TOa WTO HeMa fia CBeTHe.

HAMOMEHA: Oga vCTO Taka MOXe Aa 3Hauw 1 Nnpobnem co

NONHAYOT.

AKO MOMHAYoT yKaxKe Ha Npobrem, ofiHeceTe ro NoaHavoT 1

6aTeprICKMOT NaKeT Ha TeCTpatkbe BO OBMACTEH CepBUCEH

LieHTap.

3acToj nopaaw Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHayot Ke npenosHae 6atepuja Koja e npemHory Tonna
VAV MPEMHOTY flafiHa, TOj aBTOMATCKY BEryBa BO PEXIM Ha
3aCT0j Nopaav Tonna wnv nagHa batepuja 1 Ke ro npekvHe
MOJHerbeTo Ce ofieka baTeprjata He AOCTUTHE COOfiBETHA
Temnepatypa. [10fIHauoT Torall aBTOMATCKV Ke ce npedpan

BO PEXMM 32 MONHetbe Ha batepuckuoT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCUrypyBa MakCrManeH BeK Ha Tpaetbe Ha 6aTepuCK1OT NakKeT.
Nlapne 6aTepyIcKy NakeT ke ce NofHM NobaBHO of Toron
6aTepucku nakeT. baTeprckMoT NakeT Ke ce NoMHM o NobasHo
TEMMO HU3 LIeAIMOT LMKNYC Ha MONHerbe U Hema fia MocTurHe
MaKcMManHa 6p3uHa Ha NoHerbe Aypy 11 ako 6aTepuck1oT
naker ce 3arpee.

MonHauot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLLeH BeHTUIATOP KOj
e An3ajHMpaH Aa ro 13nagy 6ateprckroT naker. BeHtunatopot
ABTOMATCKM Ke Ce BKMy4u Kora 6aTepucknoT nakeT ke Tpeba
Ja ce onaaw. Hrikoralu He pakyBajTe CO MONHAYOT aKo
BEHTMNATOPOT He $yHKLIVIOHMPa COOABETHO VN ako OTBOpUTE
3a BeHTWMaumja ce GnokvpaHu. He 4038onyBajTe CTpaHm
npesMeTV ja HaBfe3aT BO BHATPELUHOCTa Ha NOHAYOT.

CucTem 3a eNeKTPOHCKa 3alTnTa

XR anatkute co IUTUyM-jOHCKM BaTepum ce HanpaseHn co
CUCTEM 3a eIEKTPOHCKA 3aWTUTa WTO Ke ja 3awTuTi batepujata
0f1 IPEOMNTOBAPYBatbe, NPErpeBatbe U LIENOCHO NPasHetbe.
AnaTKaTa aBTOMATCKM Ke Ce UCKIyYM OKOTIKY Ce aKTUBMpa
CUCTEMOT 3a ef1eKTPOHCKA 3aWTuTa. [IoKOMKY OBa Ce Cyyy,
noCTaBeTe ja INTHYM-JOHCKaTa 6atepuja Ha NoAHAYoT JOAeKa He
e HanonHK LieNIocHo.

MoHTupame Ha sug

OBve nonHauu ce Av3ajHMpPaHM Aa MOXaT fa Ce MOHTMpaaT

Ha SUf UMV [1a CTOjaT MCMNPaBeHO Ha Maca Unu Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO rO MOHTVPATe Ha SWg, NoCTaBeTe ro NofHayoT
BO 6N1M131Ha Ha WTeKep 1 nofaneky o pab uav apyrvi npenpeku
Kov b1 MoXene fia ro oTeXHaT NPOTOKOT Ha Bo3ayx. YnotpebeTte
[0 33IHVOT Alef1 Ha NOMHAYOT KaKo NpUmep 3a MecTonosnoxobarta
Ha 3aBPTKMTE 33 MOHTUPakbe Ha SUA. MOHTUpajTe ro NoAHayoT
co ynotpeba Ha 3aBPTKM 3a r’1NC-KapToH (Ce npofaBaat
O/IBOEHO) Ha [I0/XMHa O HajManky 25,4 mm co AnjameTap

Ha rf1aBa Ha 3aBpTka of /-9 mm, 3awpadeHa Bo APBO 3a
onTManHa AnabourHa Co Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa U3NoKeHa
okony 5,5 mm. [opamHeTe v OTBOPUTE Ha 3aHNOT feN Of
MOMHAYOT CO U3NOXKEHNTE 3aBPTKM M LIEIOCHO BMETHETE MV BO
oTBOpUTE.

YnartcTBa 3a uncrerwe Ha NnosHay

A TPEAYINPELYBAME: OnacHocm 00 enekmpuyeH
ydap. Ucknyyeme 20 nosIHa4Yom 00 NPUKYYHUYA
3a HausmMeHUYHa cmpyja nped 0a 3anoyHeme co
yucmerbe. [[pasma u Macma moxe 0a ce Omcmpanam
00 HA0BOPeLWHOCMA Ha NOAIHAYoM Co ynompeba Ha
KpNa unu mexa He-MemanHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a usu U0 Kaksu pacmeopu 3a
yucmerve. Hukoeaw He do38osysajme 6uso kakea
MeyHOCM 0a Hassiese 80 anamKkama; HUKo2aw He
nomonyeajme 6usio Koj 0es1 00 anamkama 6o meyHocm.

BaTepMCKM nakKkeTun

BakHu ynatcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a cuTe
6aTepunckmn naketn

Kora nopauygate 3ameHa Ha 6aTepuCKm NakeT, 3af0KUTENHO
JageTe MHGOpMaLMM 33 KaTanowKMoT 6poj 1 HaNOHOT.
baTepucKMoT nakeT He e LIeNoCHO HanonHeT Kora Ke ro
13BaAMTe 0 NakygarweTo. Mpea aa rn ynotpebute 6atepuckmor
MaKeT 1 NOMHAYoT, NpoYMTajTe 1 A0y HaBeAEHNTe yNaTCTBa 33
6e36eHoCT. [oT0a cnefete r1 onuLiaHnTe NoCTanku.

MPOYUTAJTE ' CUTE YNATCTBA

+ Hemojme da nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKy8arbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaaausu me4yHoCMu, 24c08u
us1u YecmuyKu. BMemHysarbemo iU omcmpaHyearsemo
Ha bamepujama 00 NOAIHa4om MoXam 0a eu 3ananam osue
YecmuyKU Unu uchapyearba.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonxHavyom
Ha cuna. He ja modugpuyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj HayuH 3a 0a ja cobepe 80 HecoodsemeH NonHA4Y
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospeda Ha pakyeaqom.

+ [lonHeme eu bamepuckume nakemu camo 80 NOIHAYU
npousgedeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

+ HEMOJTE da 2u npckame unu 0a 2u nomonysame 60 8004
unu 80 Opyeu MeyHoOCMuU.

- Hemojme da 2u oonazame unu ynompe6ysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kaoe
wmo memnepamypama moxe 0a nadoxe nod 4°C (34°F)
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(kako wmo ce wynu uau MemasaHu 2padbu 6o 3uma),
unu 0a docmueHe unu HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako
wmo ce wynu uau MmemanHu 2paobu 8o iemo).

+  Hemojme da 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U aKo e mewiKo owmemeH UJIU YesloCHO UCMpPOUIeH.
bamepuckuom nakem moxe 0a ekcnaooupa 80 02aH.
Hacmatysaam omposHu ucnapysarea U Mamepujanu koaa ce
€020py8aam AUMUYM-JOHCKU 6amepucku nakemu.

+ [Jokonky coopxxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o donup
€0 KOXd, 8eOHAW U3MUjme 20 Mecmomo co 6;1az canyH
u 800a. /Jokosniky me4yHocma 00 bamepujama sJiese 80 OKo,
nniakHeme co 800a Npeky 0MBOPeHOMO OKO 80 Mpaerbe 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmare dpazbama. JJokonky
e nompebHa MeoUUUHCKA NOMOUL, e71eKmponumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU 0peaHcKu
KapboHamMu U Conu Ha UMuUym.

- CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe da
npedu3suKka Ha0pasHyearse Ha OUWHUMe namuwma.
0803MOxeme npucman Ha ceex 8030yx. JJokosky
cumnmomume npodosmxam, nobapajme MeOUYUHCKA NOMOUL.

A MPEAYNPEAYBAHE: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
TeuHocma 00 6amepujama Moxe 0a cmare 3anasausa
OOKOJIKY bUOe U3/I0KeHa Ha UCKPA U/U 02aH.

A TPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ce 0budysajme
0a 20 omeopume bamepuckuom nakem nopaou busno
Koja npuduHa. [jokosky 6amepuckuom nakem HanykHe
UsU ce owmemu, Hemojme 0a 20 BMeMHy8ame 60
nontavom. Hemojme da 20 emeyume, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme 0a
ynompebysame 6amepucku nakem uu NOAHAY WMo
CUJTHO e yOapeH, UCnywmeH, NpezaseH wiu owmeme
Ha 6us1o Koj Ha4uH (HNp. NpobodeH co wajkad, yoapeH co
UeKaH unu Hazasew). Toa moxe da dogede 00 enekmpudeH
yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu mpeba oa ce
8pamam o cepsuceH YeHmap 3apaou PeyuKIuParbe.

A TMPEAYINPEAYBAME: OnacHocm 00 noxap. He 20
00/10)Ky8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasnHu npedMemu Moxxam
0a ce donupaam 00 u3si0xeHUMe 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 2o cmagajme
bamepuckuom nakem 80 NPecmusIKu, Yebosu, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, puoKU UMH. 80 Kou uMa 1abasa
MyHUYU]d, 308PMKU, K/y4e8U UMH.

A TPETITA3/INBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho 8p3
c¢mabusiHa noepwiuHa kade wmo Hema 0a
npeou3suKysa onacHocm o0 conHyaarbe usau nao.
Hekou anamku co 2onemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom Nakem, Ho Moxe
J1ecHo 0a budam npespmeHLu.

TpaHcnopt
MPEAYNPEAYBAE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha 6amepuu Moxe 0a Npedu3sUKa
noXap ako mepmuHanume Ha bamepuume dojoam 8o
donup co cnposodnugu mamepujanu. Koea npeHecysame
6amepuu, obe3bedeme Oeka mepMuHanume Ha

b6amepuume ce 3awmumeru U 006po U301UPaHU 00
mMamepujanu Kou wmo moxam da dojoam 8o donup
€0 HUB U 0a npedu3suKaam Kpamok cnoj. HANTIOMEHA:
Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba da ce cmasaam
80 YeKUPAH 6a2ax.
DEWALT 6aTepuuTe Ce BO CKNag CO CUTE TEKOBHI NPOMUCH
3a TPAHCNOPT KaKo WTO e YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKMTE 1
3aKOHCKWMTe CTaHAapau Kou v ondakaat MNpenopakute 3a
TPAHCNOPT Ha onacHu cToku Ha OH; MponwcuTe 3a onacHm
CTOKM Ha MeryHapoHaTa acouyjaumja 3a BO3ayLueH TpaHCnopT
(IATA), MponwcuTe 3a NOMOPCKM Mef'yHapo/eH TPAaHCNOPT Ha
onacHu ctokm (IMDG) v EBpONCKroT A0roBop 3a MeryHapoaeH
MPEHOC Ha ONacHM CToKM No KonHeH nat (ADR). Jlntuym-
JOHCKITe Kenun 1 batepun ce TeCTpaHu cnopep naparpad 38.3
Of1 NPVPAYHVIKOT 3a TECTOBW 1 KpuTepuymmn npu MNpenopakuTe
3a TPAHCMNOPT Ha OMacHU CTokM Ha OH.
Bo nosekeTo cyuau, TpaHcnoptoT Ha DEWALT 6ateprickm
naker Ke brae n3zemeH Npu Knacuduumpare Kako LenocHo
peryavpaH onaceH mMatepujan of 9-Ta knaca. ObuyHo camo
npaTkuTe KOU COAPXaT NIMTUYM-JOHCKa baTepuja Co eHepreTcKu
pejTHr noronem o 100 Bat-yacosw (Wh) ke Tpeba aa bupat
ICNPATeHN KaKo LIENOCHO PerynvpaH onaceH mMatepujan
0/ 9-Ta knaca. [1poLieHKaTa 3a BaT-4acoBw e 03HaueHa Ha
NaKeToT Kaj CuTe NNTUYM-JOHCKM 6atepun. VICTo Taka, nopaau
KOMMnekcHoCTuTe Ha perynatveute, DEWALT He npenopauysa
ABMOHCKO NPEeHeCyBatbe Ha Camu NIUTNYM-JOHCKM 6aTepUCKN
nakeTy 6e3 orfes Ha HYBHWOT eHepreTcku pejTuHr. Mpatkn
CO anatku co batepuu (komOMHMPaHK NprbopK) Moxe Aa ce
ICNPaKaaT Kako UCKNYYMTENHI NPATKM aKo eHepreTcKuoT
PEJTUHI Ha baTepucKMoT nakeT He e noronem og 100 Whr.
be3 ornes Ha Toa fany npaTkaTta ce CMeTa Kako 133emMeHa uim
KaKo LieNlocHO perynmpana, OAroBOPHOCT Ha LUNeanTepoT
€ [1a Ce 3arno3Hae Co HajHOBWTe PerynaTuem 3a ycnosuTe 3a
naKyBarbe, eTKeTUParbe/03HauyBare v JoKyMeHTauyja.
VHdopmaLmuTe 0be3besieH BO OBOj IeN Ha NPUPAYHIKOT ce
0be3befieHm Co Hajaobpa Hamepa 1 ce cMeTa fieka bune ToYHu
BO MOMEHTOT KOra OBOj [IOKYMEHT bun noaroteeH. Cenak, He
€ laZleHa Ui yKaxaHa HKakea rapaHumja. OaroBopHoCT Ha
KymnyBauoT e [ia Ce OCUTypa fieKa HIBHUTE aKTUBHOCTM Ce BO
COMMACHOCT CO TEKOBHUTE NMPOMNCU.

TpaHcnopTupatbe Ha FLEXVOLT™ 6aTepujata

DEWALT FLEXVOLT™ batepuuTe vmaaT ABa pexuma: Ynotpeba
1 TpaHcnopT.

Pexxum Ha ynotpeba: Kora FLEXVOLT™ 6atepujata e cama
NV Ce Haora Bo npou3Boz Ha DEWALT of 18V, Taa Ke pabotu
Kako 6atepuja og 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepwjaTa ce Haofa
BO Npou3soa oA 54V unv 108V (nse batepun o 54V), Taa ke
paboT Kako batepuja of 54V.

Pexkum 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e NocTaBeHo Ha
6atepujaTa FLEXVOLT™ 6atepujata e BO peXuMM 3a TPaHCMOPT.
3aaprKeTe ro KanayeTo 3a ncnpakarbe.

Kora e Bo pexwm 3a TpaHCnopT,
KenuuTe ce NcknyyeHn Bo
6aTepucK1oT NakeT WTo
pe3yntupa co 3 6atepuu
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CO MOHW30K pejTvHT Ha BaT-4acosm (Wh) Bo cnopepba co 1
6aTepuja Co NOBUCOK PEJTUHT Ha BaT-uacoBw. OBOj 3ronemeH
KBaHTWTE Ha 3 6aTepuu CO MOHM30K PEJTVHT Ha BaT-4acoBM
MOe i ro 133emMe BaTeprcK1OT NakeT of oapeaeH
perynaTviei 3a UCMIOpayyBatbe KoM Ce HameTHaTy 3a batepumte
CO MOBUCOK PEJTUHT Ha BaT-4aCoBY.

Ha npumep, pejTMHroT Ha
BaT-4aCoBU 3a TPAHCNOPT
MOXe fla NpeaBwayBa

3 x36Wh, WwT0 3Haym

3 6atepwu co Toa WTO
ceKoja e co pejTuHr o 36 Wh. PejTUHIOT Ha BaT-4acoBM 3a
ynotpeba moxe fa npeasuayea 108 Wh (1 6atepuja).

Tlpmep Ha 03Ky Ha eTikeTa 3a YnoTpe6a 1 TpaHCMopT

(37 Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

MNpenopaku 3a cknagupatbe
1. Hajnobpo mMecTo 3a ofnararbe e Ha NajiHo ¥ CyBO, HaCTpaHa
Of1 IVPEKTHa COHUEBa CBETIOCT 1 MPerofiema ToMnanHa 1iu
CTYA. 33 ONTVMAIHO paboTerbe 1 BeK Ha Tpaekbe, ofarajte
v 6aTepPUCKMTE NaKeTV Ha CODHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebyBsaar.

. 33 JONropoYHO CKMaaMparbe, ce npenopavysa Aa ce
CKNMaampa LUenocHo HamnosHeT 6aTePUCKN NMaKeT Ha NafiHo
CYBO MeCTO, HaZIBOP Of1 MOJHAYOT 33 ONTVMASHU PEe3yTaTy.

HAMOMEHA: batepuckwTe nakeT He Tpeba aa ce cknaampaar

aKo Ce LIeNI0CHO MCpa3HeTy. baTepuck1oT nakeT Ke Tpeba fa

6vae HanonHeT npes ynotpeoda.

N

O3HaKM Ha NONIHAYOT 1 Ha 6aTepnCKNOT NakeT
Bo npuror Ha ckmuuTe WTo ce ynoTpebeHm BO 0Ba yaTcTeo 3a
yroTpeba, Ha eTVKeTITe Ha NOMHAYOT 1 Ha BaTePUCKMOT NakeT
MOe Aa Ce MPYKaxaHn CneaHnTe CKULM:

MpoynTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

MorneHeTe ro BPEMETO Ha NOSHEHETO BO 1eN0T
TexHUYKU nodamouyu.

He ro uenkajte NosHAuoT CO WMNeCT! NpeaMeT
WTO CPOBE/yBaaT efekTpryHa CTpyja.

ME® I

%

He nonHeTe owTeTeHn 6aTepMCKM nakeTu.

He ja m3noxyBajte 6atepujata Ha BoAa.

[

06e36eneTe HencnpasHTe Kabny BeaHall fa braat
3aMeHeTH.

+40°c
sa'c
r : j l

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 “Cn 40 °C.

Camo 3a BHaTpeluHa ynoTpeba.

L

OcnobopeTe ce of 6aTepUCKMOT NaKeT BOAE]KH
rpUKa 33 KMBOTHATA CpeavHa.

i

[
<]
2

MonHete rvi DEWALT 6atepuckuTe nakeT camo

CO NOMHAYW Ha3HayeHn o4 cTpaHa Ha DEWALT.
MonHetbeTo Ha BaTePUCKM NAKETU KOW LWTO He
Ha3HayeHu of cTpaHa Ha DeWALT co DeWALT
MOHaY MOXe Aa JoBefie 10 HMBHO eKCnnoavparse
W A0 APYri ONACHW CUTYaLuWN.

DCBXXXv

& ~
N4 He ro coropysajte 6aTepncKkmoT naker.
«—, YMOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnopr). Ha npumvep:
=) Wh pejtunror ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co

108 Wh).
TpaHcnopT (co kanaye 3a TpaHcnopT). Ha nprvep:

4= Wh pejturrot ykaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 batepum co
36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja
Mogenot DCW210 paboTyi co 6ateprcku nakeT of 18 BOATH.
MoxaT na ce ynotpebat cnegHute 6atepucku naketv: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. MorneaHeTe Bo
nenot TexHU4KU nodamoyu 3a noseke MHGOPMALNN.

COAP)KMHa Ha Kymjara

KyTnjata conpxm:

1 PoTaumcka opouTHa bpycuska

1 Topba 3anpas

1 Jlutnym-joHckm bateprickm naket (mogenn C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1 nX1)

2 Jlntuym-joHckm 6atepuckum nakeTv (Mogenn C2, D2, L2, M2,
P2,52,T2n X2)

3 Jlutuym-joHckm batepucku nakeTv (Mogenn C3, D3, L3, M3,
P3,53,T3n X3)

1 YnatcTBo 3a ynoTpeba

HAMOMEHA: batepycku nakeTy, MonHauM v KyTvn 3a pabotu

He ce BKNy4eHw Bo KomnneT co mogenuTe N. batepuckute

NaKeTu 1 NMOMHAuM He Ce BKyuyeHu Bo komnneT co NT mogenute.

B mopenuTe BkiydyBaat Bluetooth® 6atepricki nakeTu.

HAMOMEHA: Bluetooth® o3Hakara 3a 360p v noroara ce
PEerncTPUPaHM 3alITUTH 3HaLW BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®,
SIG, Inc. n cekoja ynoTpeba Ha TakBY MapKu Of CTPaHa Ha
DEWALT e nog nuueHua. [lpyrvte 3aLUTVTHW 3HaLUK U TPFOBCKM
VIMWHba Ce OHUE Ha HBHUTE COOMIBETHI COMCTBEHMLM.
[pogepeme da He ce oLmemusa anamxama, 0eno8ume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.
/JlemarnHo npodumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKaTa

CnepHiTe CMKI Ce HaofaaT Ha anaTkarta:

lMpoyuTajTe ro ynaTcTBOTO 33 ynoTpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WTuTHWLM 3a ywuTe.

HoceTe 3awwTnTa 3a ounte.

N
o



MAKEJJOHCKU

Mecro 3a wmndpara Ha garymor (Ckuua C)
[Lndpata Ha AaTymoT 9, Koja ja CoAPKM 1 rofnHaTa Ha
MPOU3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKMLWTeTO.
Ha npumep:
2019 XX XX
[oanHa Ha Npon3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame enekmpu4yHama aaamxa usau Guso Koj
Hej3uH del. Toa Moxe da dogede 00 oLIMemy8ar-e unu
nogpeaa.

1 [peknHyBaY 3a BKNyuyBarbe 1 UCKIyuyBatbe

2 bpojuaHyK 3a KOHTPONa Ha 6p3vHa

3 OtBop 3a npas

4 Topbuyka 3a npas

5 [lpcTeH Ha TopbryKa 3a Npas

6 JacTyye 3a Wmmuprnaree

7 batepucku naket

HameHeta ynorpe6a

Bawata opbuta bpycuka 3a WMrprare e HameHeTa

3a LWUMMPTNakbe Ha IPBO, MeTan, NNacTvika 1 60jagncaHu

NOBPLUVHI.

HE ja ynotpebygajTe anatkara BO BNaXHM YCNOBM Ui BO

NPUCYCTBO Ha 3ananyem TeYUHOCTU UV FaCOBY.

OBaa 6pycunka 3a WMKUPrnarbe e NpodecoHanHa eneKkTpryHa

anatka. HE um go3Bonysajte Ha Aelia Aa 4ojaaTt BO A0MUP CO

anatkara. lotpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI paKyBauy ja
ynoTpebyBaaT oBaa anatka.

+ Manu peua n dpusnykmn cnabm nuua. OBoj ypes He e
HameHeT 3a ynotpeba of CTpaHa Ha Manu Aela 1 Granyku
cnabw nnua be3 Haazop.

- OBOj NPOM3BOA He e HameHeT 3a ynotpeba of CTpaHa Ha
nuua (BKNYYyBajKu1 1 Aewia) Ko WTO naTaT of HamaneHu
GUINUKM, CETUITHI WA NCHXMYKI MOXKHOCTU WU Ha L
CO HEZJOBOSTHO UCKYCTBO W/Uni CO xenba Aa HayyaT oceeH
aKO He e Nofj HaAi30p Ha INYHOCTa KOja € OArOBOPHa 3a
HUBHaTa 6e36eaHOCT. [lela HuKoralw He Tpeba Aa ce ocTasat
CaM¥ CO OBOj NMPOU3BOL,.

CKNONYBAKE U MOAECYBAIE

A TMPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UcK/lyyeme ja anamkama
u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spuwiume nodecyearba usu nped 0a MOHmMupame u
omcmpanysame 0odamoyu. C/1y4ajHo akmuguparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa NOBPeAa.

A TPEAYNPEAYBAME: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nosiHayu npousgederu 00 DEWALT.

BmeTHyBatbe U 0TCTpaHyBakbe Ha

6aTepuckuotT naker of anatkara (Ckuua ()
HAMOMEHA: O6e3bepeTe BalwoT 6atepucki naket 7 aa buae
LIeNOCHO HaNOJSIHET.
WHcTanupame Ha 6aTepucKUOT NaKeT BO paykaTa
Ha anaTKaTa
1. MopamHeTe ro 6aTepucKIoT NakeT 7 CO LWMHITA BO MECTOTO
3a 6aTepuu Ha 6pycunkarta (Ckuua C).
2. JIuzHeTe ro BO KyKuWLTETO 3a GaTepum fofeka bateprckmot
nakKeT He ce 3aLBPCTY 11 0be3befeTe ce Aa UyeTe Kako KAnKa
1 ce pUKCMpa Ha CBOETO MECTO.
OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepuCKNOT NaKeT of
anatkarta
1. MpuTrCHeTe ro KonyeTo 3a oTMyLTatkbe @ 1 UBPCTO
noBneyeTe ro 6aTEPUCKMOT NaKeT OfI KYKMLITETO Ha
6atepujaTa.
2. BmeTHeTe ro 6aTepucKMoT NakeT BO MOHAYOT, Kako LUTO e
OMULLIAHO BO OAIENOT 3a NOJHAY Of 0BA YNaTCTBO.

Mepau Ha HanonHeToCT Ha 6a'rep|ncx|n nakeTun

Hekon DEWALT batepuckm
E0)--H)
00

naKeTV BKIyuyyBaaT Mepay
Ha HaMoNHETOCT KOj WTO
Ce COCTOW Of| TPU 3€ef1eHM
LED cBeTUnKM Kow WTO ro yKaxyBaaT HABOTO Ha HarnoH Ha
6aTeprCKMOT NaKer.

3a ;1a ro BKNyumMTe MEpayoT Ha FoOpUBO, MPUTHCHETE U APXKETE ro
KOMYeTo Ha MepayoT Ha ropuo. KomOurHal|/ja o TpuTe 3eneHn
LED cBeTunkm Ke 3acBeTu 1 Ke ro 03Hauu 0CTaHaToTO HUBO Ha
HaroH. Kora HMBOTO Ha HaMoH Ha batepujaTta e nof rpaHnuaTa
Ha ynoTpebaMBOCT, MePauoT Ha HAMoMHETOCT Hema f1a 3aCBeTH U
6atepwjaTa Ke Tpeba fa Ce HanosHW.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanofIHeToCT e CaMo MHAUKATOP

Ha NPEOCTAHATUOT HAMOH BO HAaTePUCKIOT NakeT. Toj He
YKaXyBa Ha GyHKUMOHANHOCTA Ha anaTkaTta v Toj MOXe fa
MOKaXyBa Pa3nuyH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO Off KOMMOHEHTUTE Ha
NpoV3BOAOT, TemnepaTypata 1 NpumeHara.

MocraByBae Ha [luck 3a lmunpraawe
(Ckuua D)

Bawwara 6pycrka 3a WMMpriarbe e Av3ajH1upaHa aa KopucTy
125 mm ancKkoBy 3a Wmrprnarbe 0 co MoAen 3a ekcTpakuyja
Ha npas co 8 oTBOpU. [IMCKoBM 3a Wmrpriare 33 DCW210 ce
3aKayyBaar Co KyKa U jamKka.

3a MpuuspcryBare Ha [luckoBu 3a Lmuprnawe
Ao bpycun Mnoun (Ckunua D)
1. CBpTeTe ja 6pycunKaTa Taka LTO jacTyyeTo 3a
WMVprNare © e CBPTEHO Harope.
2. VicuncreTe ja npaluvHaTa o4 NoBpLUMHaTa 3a bpycetbe 6.
3. [lpxeTe ro jacTyyeTo Co efHa paKa 3a Aja ro cnpeyute of
poTvpatbe.
4. Co fipyrata paka, U3pamHeTe r1 Aynkiute 1 noctasete ro
AUCKOT 3a Wiiprnarbe 10 ANpeKkTHO Ha BPBOT Ha jacTyyeTo.
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HAMOMEHA: Ovie 6pycunku He Tpeba fia ce KopucTaT 3a
LIMMPIatbe Ha rnceHa nnova. Kopuctejkn nucT 3a bpycerbe
(Ha NpvMep, NCT KOj Ce KOPUCTU 3a WMMPTakbe Ha runceHa
nl0ua) AMPEKTHO Ha KyKaTa v jamKaTa Hema fia ce 3aApu

11 Ke TV OLTETW KyKWTE Ha jacTyueTo. KykuTe Ha nofiora ke
113abaT MHOTy 6p30 OKOJIKY OCTaHaT BO KOHTAKT CO paboTHaTa
NOBPLUVHA JOAEeKa anaTkata paboTy.

Mpekunysay (Ckuua A)

3a f1a ro BKNy4mTe YpesoT, NPUTVCHETE ja CTpaHaTa Ha
NPeKVNHYBAYOT 3aLUTUTEH 0f npaB ‘1 Koj OAroBapa Ha CM6onoT
"I". 3a Aa ro UcknyunTe ypeaoT, NpuUTUCHeTe ja CTpaHaTa Ha
NPeKMHYBAUOT Koj OAroBapa Ha cumbonor, 0",

bpojuanuk 3a KoHtpona Ha bp3una (Ckuua
R)

PojuaHKOT 3a KOHTPONa Ha 6p3MHaTa 2, NprKaxaHa Ha
CKMLa A, B OBO3MOXYBa [ia ja 3ronemuTe Wim Hamanute
6p3vHaTa og 8000-12000 opbuT Bo MUHYTa. ONTUMANHOTO
nofecyBatrbe Ha Op3rHaTa 3a Cexoja annmKaumja e MHory
3aBUCHO 0f1 IMYHITE NpedepeHLmn. ONWTo 3eMeHo, Ke cakaTte
1 KOPUCTWTE NOBMCOKO NOCTaBYBarbe Ha NOTBPAN MaTepwujanm
11 MOHUCKO NOCTaBYBarbe Ha NoMekn Matepujanu. Crankarta Ha
OTCTPaHyBarbe Ha MaTepujanii ce 3ronemysa Co 3rofemysarse
Ha 6p3mHaTa.

U3BnekyBare Ha Mpas (Ckuum A, E,G)

A NMPEAYNPEAYBAE: budejku obpabomkama Ha dpgo
o bpycusika npou3eedysa npas, cekoeawl UHcmanupajme
8peKuYKa 3a npas 0u3ajHUPaHa 80 CO2IACHOCM CO
8axeukume OUPeKmMUBU 3a eMucujama Ha npas.

A NMPEAYNPELYBAE: He kopucmeme Keca 3a 8aKyyMcKo
U38J1eKy8arbe Ha Npas bes coodsemHa 3awimuma oo
UCKpU K02a Wmupeame mMmemar.

Bawwata 6pycnuka vMa 1se MeToAM 3a eKCTpakUMja Ha npas:

BrpafieH NPUKyYoK 3' Koj OBO3MOXKYBa NPYUKITyUyBakbe Ha

1cnopayaHata Topba 3a npas 4 Wu Ha CUCTeM 3a BaKyyM Off

NpoAaBHULA; W 3001HUWTe 3a npas (11, Cknua G). BrpapeHata

LieBka kopnctv DEWALT AirLock koHekumja WTO ja npasw

KOMnNaTV6WIHa CO anapaToT 3a 13BneKyBatbe npas DEWALT

nopatokot DWV9000.

MpukauyBamwe Ha TOp6UUKa 3a npaB
1. [loneka ja gpxuTe bpycanka, CTaBeTe ro NPCTEHOT Ha
TOp6MYKa 3a NpaB’5 Ha OTBOPOT 3a NPaB 3’ Kako LWTo e
NpYIKaXKaHo Ha ckuua k.
2. 3aBpTeTe ro NpcTeHoT 5 BO NpaBel Ha CTPeNKMTe Ha
UACOBHUKOT 3a [1a ja 3aKnyyuTe TOPOUUKa 3a Npas 4 Ha
CBOETO MeCTO.

Mpa3Hete Ha Top6uuKaTa 3a npas

HAMOMEHA: Ocurypajte ce ieka HocuTe 0f00peHa 3alTuTa
3a ounTe 1 ofobpeHa Macka NPOTVIB NPaB KOra ja 13BpLLyBaTe
0Baa paborTa.

3a epuKacHo oTCTpaHyBarbe Ha Npas, MCNPasHeTe ro
KONeKTOPOT 3a NPaB Kora e OKoJly efjHa TPeTVHa NosHa.

1. [lopeka ja apxwTe Opycunkata, 3aBpTeTe ro NpcTeHoT 5
CNPOTMBHO Of NPABELOT Ha CTPENIKMTE Ha YaCOBHMKOT 3a Aa
ja oTknyunTe TOpOUYKa 3a NpaB 4.

. OTCTpaHeTe ja TopbuuKaTa 3a Npas of bpycuKaTa U HeXHO
1CTpeceTe UM NOTYyKHeTe ja TopbrukaTta 3a Npas 3a fa ja
ncnpasHuTe.

. MoBTOPHO NpHMLBPCTETE ja TOpOMYKaTa 33 NPaB Ha3af Ha
OTBOPOT 3a NPaB 1 3aKkiyyeTe ja Ha MeCTo CO BPTeHE Ha
NPCTeHOT Ha TOpOWYKaTa 3a NPaB BO NpaBeL, Ha CTpeNnKuTe
Ha YaCOBHWKOT.

Moe na 3abenexute ieka Lienata npas Hema fia ce ocnoboam

o Topbrykata. OBa Hema [1a BNvjae Ha pe3ynTatoT O

WIMMPIatbe, HO Ke ja Hamany edrKacHOCT 3a cobrparbe

Ha npaB Ha bpycunkaTa. 3a fia ja BpaTvTe edpuKacHOCTa

3a cobMpatbe Ha NpaB Ha BalllaTa WMKPTA, NPUTUCHETe

ja Npy»KMHaTa Bo BpeKaTa 3a npas Kora Ke ja npasHuTe 1

MOTUYKHeTe ja Ha CTPaHa Ha KaHTa 3a rybpe 1nin KoHTejHep 3a

npas.

N

w

TPETIA3/INBOCT: Hukozaw He pakyeajme co osaa
6pycusika oceeH ako K0sieKmopom 3d npas He e Ha
mecmo. Vicnywmaree Ha npasma 00 WMUpearemo
MOXe 0a npedu38uUKa ONACHOCM NPU OUWEHEMO.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a yn0'rpe6a
TMPEAYNPERYBAHE: Cexozaw pabomeme 80
co2nacHocm co ynamemeama 3a 6e36edHa ynompeba u
coodsemHume npasusa.

A TMPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKy4eme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem nped 0a
8pwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmupame u
omcmpaxysame 0o0amouyu. CJ1y4ajHo akmuguparee
Ha anamkama moxe 0a Npedu3suUKa NOBPeaa.

MpaBunya nonox6a Ha pauere (Ckuua F)
TMPEAYNPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL kopucmeme ja
NpasuIHama nonox6a Ha payeme Kako wmo e
NPUKAXAHO.

A MPEAYNPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL opxeme ja uspcmo
anamkama oyekysajku HeHadejHa peakyuja.

MpasunHaTa nonox6a Ha paueTe noapasdrpa eaHaTa paka aa

Oyzie Ha rMaBHaTa pauKa Kako LITO e NPUKaxaHo.

Pabotere co bpycunkara (Ckuua F)
U3BECTYBARE: Osue 6pycunku He mpeba da ce
KOpuCMam 3a WMUp2aaree Ha 2UNceHa niioyd.
U3BECTYBAHE: /136e2Hysajme npeonmosapysaree
Ha eawama bpycusnka. [fpeonmosapysaremo ke
Pe3yImupa co 3Ha4umesHo Hamasnysaree Ha 6p3uHama
U KBAuMemMom Ha guHuLWom Ha eawama paboma.
EQUHUYama ucmo maka Moxe 0a cmare xewka. Bo 06oj
cyyaj, cmapmysajme ja 6pycunkama co cocmojoa 6e3
0nmosapysarbe 3a e0Ha unu 0ee MuHymu.
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3a pa pabotuTe co bpycunkata, datete Kako WTO e NprKaKaHo
Ha ckuua F 1 BKnyueTe ja. [lBukeTe ja Bo fonru, ybeanvsu
ABVKEHba Mo NoBpLLIMHATA WTO Ce WMMPIa, OCTaBajKM ja cama
[a ja Bpwu paborarta.

MpuTrCKatbe Ha anatkaTta Hafony OAeKa WmMpriaTe Ke

ja ycnopw CTankara Ha OTCTpaHyBatbe U Ke AoBefe [0
HEe3a[0BONUTENEH KBANUTET Ha GUHMLIOT. briaeTte curypHm
JleKa BaluaTa paboTta YecTo ja npoBepysarte, 0Baa bpycuika e
CnocobHa 3a 6p30 OTCTpaHyBarbe Ha MaTepujanoT, 0C0beHO CO
rpyba xaptuja

CnyvajHoTo OpbMTaNHO A€JCTBO Ha BaluaTa bpycuKa Bi
0BO3MOXYBa /13 LIMMPraTe CO LUIMPUPTIA UK CO KOj brio
aron npeky Hea 3a NoBekeTo paboTy 3a bpycetbe. 3a fa ce
npou3Befe Hajaobpa MoXHa 3aBpLuHa 06paboTKa, 3anouHeTe o
rpy6 WMMPrNa 1 NoCTeneHo MeHyBajTe ce Ao NodrHa 1 nodpuHa
xapTuja. BcmykajTe 1 n3bpuLieTe ja noBpLIMHATa CO Kpna 3a
nonMparbe Nomery pasnuyHuTe xapTu. Batuata 6pycunka e
Q13ajHUPaHa ia WMUPIa BO Man Wiy orpaHnyeHmn o6nacTu.
HejanHata mMana ronemyiHa 1 Mana TexuHa ja npasart 1eanHa 3a
paboTv Haz BMCMHa Ha rnaBara.

CranKarta o Koja Ce MorosHyBa TopbuukaTa 3a cobrparbe

Ha NpaB ce MosHY Ke Bapypa co BUAOT Ha MaTepwjanot

LITO Ce WMMprAa v rpybocTa Ha WmmpriaTa. 3a Hajaobpn
pe3ynTaTy, 4ecTo npasHajte ja Topbuukara. Kora wmmpriate
(hapbaHu NoBPLIMHY, (BIAW CIeHO 33 AOMONHUTENHI MEPKM
Ha NPETNasNnNBOCT Npy bpycerbe Ha bou) MoXe fa Hajaete
JleKa LWMMpraTa ce NonHY v Ce 3arnasyBa co boja. TonnoTeH
NMWTON Ke paboTh MHOTY NoAobpo 3a OTCTpaHyBakbe Ha bojata
npen wmuprnarseto. CNEAETE M CUTE MHCTPYKLAV 3A
BE3BEAHOCT BO YMATCTBO 3A YNOTPEBA HA TOMNMHCKN
MALWTON.

Mepku 3a 3awrura LLito Tpe6a pa ce

Mpes3emar Kora ce Crpyra boja

Bpycerbe Ha onosHa 60ja HE CE MPEMNOPAYYBA nopaan

TeLKOTMjaTa NPY KOHTPONMPAHLETO HAa KOHTAMVHMPAHUOT

npaB. Hajronema e onacHOCTa Of Tpyetbe CO 0/10BO 3a AeLata v

TPyAHMLMTE.

briaejku e Telwko Aa ce naeHTUOMKYBa fany Hekoja 60ja COAPXKM

0N0BO UNN He De3 XeM1CKa aHanu3a, Hre rv npenopavysame

CneHUBE MEePKY 33 3alUTUTa JOAeKa ce CTpyra koja buno boja:
1. JIMYHA BE3BEQHOCT

- Jleua u TpyaHUUM He Tpeba Aa Bnerysaat 8o paboTHaTa
00nacT Kage LT ce OTCTPaHyBa boja co bpycetbe
[1071eKa Taa LIeNIoCHO He Ce NCUNCTH.

- Cue nnua WO BNerysaat Bo paboTHaTa obnacT Tpeda
[1a HOCAT MacKa 3a Npas wm pecnvpatop. Guntepot
Tpeba Aa Ce MeHyBa CEKOjAHEBHO UMM KOra HOCUTENOT
Ke MouyCTByBa NOTeLUKOTVN Npw AuLletbeTo. [obapajte
Kaj BalLMOT SIOKaneH Npofasay Ha anati 3a COofBeTHa
NIOSH-on06peHa Macka 3a npas.

- Hepeba pa ce JALE, MVE van NYLWY Bo paboTHata
001aCT 3a [1a Ce cnpeym BHeCYBakbe Ha KOHTaMVHMUPaH
yecTnykm o 6oja. PaboTtHMUMTE Tpeba fla ce u3mujaT
nucunctat MNPEL Aa 3anouHar co jaaerbe, Nuerse nnm
nywerbe. XpaHa, nvjanoly v uurapu He Tpeba ja ce

0CTaBaar Bo paboTHaTa 061aCT Kafe LUTO BP3 HIB Ke ce
Hacobepe npas..
2. BALUTUTA HA XKUBOTHATA CPEQVHA

- bojata Tpeba f1a ce OTCTPaHM Ha TaKOB HAUMH LTO Ke ce
Hamanu HYBOTO Ha NPOM3BEfIEH MPaB.

- MecTata Kafie LWITO Ce BPLUM OTCTPaHyBarbeTO Ha bojata
Tpeba Aa brae 3aTBOPEHO CO MAACTUYHY HaBNaKK CO 4
cnoja.

- YeTkarbeTo Tpeba Aa ce M3BPLIM Ha HAYMH Ha KOj 61
ce Hamanuo ucopnarbe Ha npae o boja HafBop of
paboTHaTa 0bnact.

3. YACTEHE N OTCTPAHYBAE
CwiTe NOBpPLIVHYM BO paboTHaTa 06nacT Tpeba fa ce
MICUMCTAT CO NPABOCMYKaNKa M TeMEJHO fia Ce YMCTaT
CeKoj ieH iofieKa Tpae ueTkarbeTo. PuntepckiTe Kecw
Ha NPaBOCMyKarKaTta Tpeba NocTojaHo a ce MeHyBaar.

- [nactmyHnTe NpekpriBky Tpeba Aa ce cobepat v dpnat
33e[1HO CO CUTe CTPYraHuLY VaM OCTaHaTITE OTNAAOLM
Of1 OTCTPaHyBatbeTo. Tue Tpeba Aa braaT cmecTeHm
BO 3aTBOPEHI KOHTEjHEpM 1 Aa ce nchpnar cnopes
BoOOKYaeHaTa NpoLeaypa Ha cobuparbe Ha FybpeTo.
[lopeka ce uncTy, geuata v TpyAHMLMTe He Tpeba fa ce
npubAUKyBaaT 4O HenocpeaHaTa paboTHa obnacT.

- Cue nrpayku, Meben LWTo MOXe f1a Ce Nepe v Cafjosu
LUTO Ce KOpWCTaT Of fiellaTa Tpeba TemMenHo fAa ce
13MWjaT npep NOBTOPHO [ia Ce KOpKCTaT.

OZIPXKYBAIbE

Bawara DEWALT enekTpryHa anaTka e HanpaeeHa fia padotu
LOJIrO Bpeme CO MUHMMATHO OAp»KyBarbe. [10CTojaHoTo
paboTetbe Ha 33J0BONMTENIHO HUBO 3aBUCU Of} NPaBM/IHaTa
rPVa 3a anatkara 1 PeLOBHOTO YNCTEbE.
A TPEAYINPELYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCK/Ty4yeme ja anamkama
u usgademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
spwiume nodecysarba usnu nped 0a MOoHmupame u
omcmpanyeame 0odamouyu. C/1y4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospedd.
MonHauoT 1 6aTEPUCKMOT NaKET He ce NomnpaBaar.

3ameHyBatbe Ha Jactyyeto 3a bpycere
1 Pemenor (Ckuua G)

Bawwara bpycunka e onpemeHa co 3ameHnvB pemeH 3 Koj ce
Haora nomery jacTydyeTo @ v TenoTo Ha bpycunkata 2. Toj e
AV3ajHMPaH fia ja KOHTpOoNMpa Op3HaTa Ha jacTydeTo fofeka
YPesoT e HacTpaHa of paboTHaTa NOBPLLIMHA. PeMeHOT 1
jacTyueTo 3a bpycetbe 6 ce An3ajHMpanK a buaaT NOTPOLLIHY
[enoBY Vi MoBpemMeHo ke Tpeba Aa ce 3ameHar. JacTyyeTo 3a
wmMpriare Tpeba Aa ce 3aMeHu Kora 3HalLjuTe Ha aberbe
CTaHyBaaT OuMrNesH1. 3aMeHa Ha PEMEHOT e HEOMXOAHa Kora
Op3uHaTa Ha jacTyueTo Ce 3rofiemyBa MHOrY Haro Kora ypefot
e noawrHat of pabotHata nospluvHa. Ovie 1eN0BY Ce A0CTaMHM
3a [JONOHUTENHa LieHa Kaj BalUMOT NI0KaneH npofasay v 8o
oBnacteH DEWALT cepsuiceH LeHTap.
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1. Co UBPCTO fipXetbe Ha KOHTypaTa, U3BaeTe 1 YeTupute
3aBPTKM 14 0ff HOTO Ha jacTyyeTo.

2. O1cTpaHeTe ro jactyyeto 6.

3. 3ameHeTe ro UCTPOLLEHUOT UNW OLITETEHNOT peMeH 13
€O TOa WTO Ke ro 3aBuTKaTe OKOJY 3aBpTKaTa 3a pamo 15
1 AP*aYOoT Ha nexuniuTeTo 16 Kako LWTO e NprKaxKaHo Ha
ckmua G.

06HOBNMB 6aTepucku naket

OBoj jonroTpaeH 6aTepuCKM NakeT Mopa fia Ce AOMONHYBa Kora
Ke Hema fla Moxe fia 06e30e/1/1 J0BOMHO CINa 3a paboTu Ko
NPeTXofHO brse NeCHO K3BPLIYBaHM. Ha KpajoT Ha HeroBroT
ynoTpebeH Bek, ocnobozeTe ce of 6aTepycKIOT NakeT BOAEjKM
TPVXKa 3@ XKMBOTHATA CPEAVIHA:

+ LenocHo nctpoluete ro 6atepuckroT NakeT, a NoToa
113BaieTe ro of anaTkara.
+ JuTnym-joHckmTe 6aTepun ce peumkampaat. OgHeceTe
M Kaj BalMOT NPpoJasay 1am BO fIOKaHa CTaHNLa 33
0 peuvknmparbe. CobpaHuTe 6atepucki naketn Ke buaat
[N PELMKANPAHM U COOABETHO OTCTPAHETH.

MoamaukyBame

Ha BalwaTta enekTpuyuHa anatka He v e NoTpedHO AOMOMHUTENHO
NOAMAYKYBatbe.

3N

Yuctemwe

A NPEAYINPELYBAIE: /130y8ajme 2u Heyucmomujama
U Npasma oo 21asHomMo KyKuwme co cy8 8030yx ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosly 0meopume 3a 6/1e3
Ha 8030yX. Hoceme ksanumemta 3awmuma 3a o4ume u
MAacka npomue nNpag Koada ja u3epuiysame 08aa paboma.

A NPEAYNPEAYBARE: Hukoeaw He ynompebysajme
pPacmMeopysayu uu Opyau CUHU XeMUKauu 3a Yucmerse
Ha He-MemasnHume denosu 00 anamkama. Ogue
XeMUKaIUU MoxXam 0d eu 0caabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha 08ue 0es108U.
Ynompebysajme Kpna wmo e HagsaxHema camo co
800a u bniae canyH. Hukoeaw He do380s1y8ajme 6uso
KaKea meyHocm 0a HagJiese 80 anamekamd; HUKo2aw He
nomonysajme 6usi0 Koj 0es1 00 anamkama 8o meyHocm.

4. [OBTOPHO MHCTanMpajTe ro jacTyyeTo (3amMeHeTe CO HOBO
jacTyde OKONKy e NoTpebHO). 3aMeHeTe v YeTnpute
3aBpTKM 14 BHMaBajTe Jja He M1 npecTerHeTe 3aBpTKuTe.

U360pHu popnatoum
TNPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyume, ocaeH
OHUE Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu
€0 080j NPoU3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu
€0 08aa anamxa moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a 2o
Hamanume pu3ukom 00 nogpedu, CO 080f NPOU3B00
ynompebysajme camo 000amoyu NpenopadaHu 00
cmpara Ha DeWALT.

MpatuajTe ro NPOAaBaYoT 3a AONOAHUTENHV MHPOPMALIUY BO

BpCKa co ynotpebata Ha COOBETHYTE AOAATOLU.

3aluTHTa Ha KUBOTHATA (peanHa
OpBoeHo cobupatbe. MNpounsBoanTe 1 batepunte
03HaueHu Co 0BOj CUMBON He CMeaT A ce nchpnaar co
06MUHMOT AOMaLLeH OTNag.
— Mpou3soauTe v GaTepunTe COppPXKaT Matepujany
KOWLITO MOXaT fia b1AaT 06HOBEHM WV PELIMKNMPAHK, NPKTOa
Hamanysajku ja nobapysaukarta 3a CypoByHM. Be Monvme
peLVKNMpajTe M eNeKTpUYHITE NPOU3BOAN 1 batepum cnopes
NoKanHuTe oapeadw. MNoseke VHGOPMaLIMY Ce JOCTANHY Ha
www.2helpU.com.
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